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DU BAO TRONG VAN XUOI TU SU TRUNG DAI VIET NAM:
NQI DUNG VA PHUONG THUC THE HIEN
MO PAU

1. Ly do chon d@ tai

1.1. Dy béo ¢6 ngudn goc tir vin hoa va di vao tac phdm van hoc, vi thé,
nghién cau dy béo trong véan hoc cling 1a mdt con duong nghién ctru van hod dan
toc va thé gidi. Van xubi ty sy trung dai Viét Nam (VXTSTDVN) chiu anh
hudng cua cac yeu t6 lich stir, van hoa, hinh thanh nén h¢ thong céc phuong thirc
du bao (CPTDB) dac thu, mang dam ban sac dan toc va phuong Pong, phan
chicu tu duy thoi dai. Nghién cuu du bao trong van hoc ciing la mét cach nghién
ctiru tdm thirc van hoa dén toc.

1.2. Dy béo xuét hién trong VXTSTDVN véi rat nhiéu kiéu loai, nhom
loai v6i s6 luong 16n, hinh thire da dang. Nguyén nhéan cua diéu trén 1a do chinh
ban than cua cac phuong thic dy bao von da qua phiic tap, khd ma phan loai mot
céch triét dé. Khi di vao tac pham vin hoc, céc tAc gia co luc dé cap ludt qua, co
Idc lai dung qué nhiéu tir “chuyén nganh” du béo, khién cho viéc tiép nhan tro
nén kho khan, nhét 12 véi mot s6 ban doc phé théng.. Tir thuc té ndy cho thay,
viéc tim hiéu, phan loai, tim ra cong thic cia CPTDB trong VXTSTDVN tro
nén can thiét.

1.3. C6 thé thay, qué thiéu vang dang cong trinh nghién ctru chuyén biét
vé du béo, nghién ctiu dé phan nhém loai (nhimg diém chung va riéng), nghién
cau nhiing nguyén li nén tang hinh thanh du bao trong vin hoa, nghién ctu cac
CO SO tlen dé cho sy xuét hién du béo trong véan hoc, nghién cau cac gia tri tu
tudng an chim, nghién ciru dau 4n vin hoa Viét trong cdc phuong thirc du bao. .
Pé tai chung t6i thuc hién nham mong mudn bd sung vao phan khuyét thleu
dang ké va cap thiét cua buc tranh nghién ciru duy béo.

1.4, Dy béo c6 sit ménh kép trong van hoc ndi chung va van hoc trung
dai néi riéng. Du b4o dam nhan hai chirc ning: vira tham gia vao kién tao noi
dung (¥ nghia tic pham), (vira 1a ban than cua cai dep), vira 1a yéu t6 tham gia
vao hinh thirc tac pham (vira Ia con duong dan dén ci dep), tao nén gia tri tham
my da chiéu cho tac pham. Dy béo trong van hoc vira la van dé vé ngi dung,
dong thoi, ciing 13 van dé vé nghé thuat, vi thé, nhiém vu dé tai ching toi dat ra la
nghién ctru ca hai mang: ngi dung du bao va phuong thirc thé hién.

1.5. Van xudi tu sy trung dai 1a mot phan quan trong trong chuong trinh
Ngit van & bac phd théng va Pai hoc (chuyén nganh ngit van). Van hoc trung dai
noi chung va van xudi tu su trung dai noi riéng do dac trung cta loai hinh nén
kho tiép nhan vi thé dé tai cua ching ti gop phan cung cap, giai ma nhiing tri
thitc vin hod, van hoc dé viéc tiép can duoc dé dang hon.



2. Péi twgng va pham vi nghién ciru
2.1. Béi tugng nghién ciu

Luan &n tap trung nghién ctu nhing van dé co ban trong noi dung va
phuong thuc thé hién cua van @ du bao trong VXTSTDVN. Dy béo trong
VXTSTDVN bao gdm cAc hién tuong xem Jphong thuy, xem Kinh Dich, tuéng s,
chiém mong, tur vi, trach cat, tiép xdc véi thé giGi sidu nhién qua 1én dong. . . bayla
mot ddi tuong khoa hoc kha phic tap, dudi ngoi bit ciia cac nha vin, du béo phan
nao da bot di nhitng tir chuyén nganh hep, dau vay, trong VXTSTDVN, khong
phai truong hop du béo nao ngudi doc ciing c6 thé dé dang tiép nhan.

2.2. Phamvi

+ Pham vi tu liéu chdng toi sir dung 1a VXTSTDVN, trong d6 chung t6i
dua vao b Tong tap tiéu thuyét chiz Han Viét Nam, gom 4, tap do Tran Nghia
chii bién, dé khao sat. Bén canh d6, chiing t6i tién hanh ddi chiéu so sanh véi mot
s tuyén tap van hoc chitr Han khac nhu: Truyén truyen ki Viét Nam, gom 3 tap,
do Nguyén Hug Chi chu bién va Van xuéi ti sw Viét Nam thoi trung dai, gom 3,
tap do Nguyén Ping Na bién soan.

+ Pham vi ngi dung: Du béo trong VXTSTDVN rét phong phd kiéu
loai, tuy nhién, luan an chon lya trong tim hudng dén mét sb phuong thirc du
béo tiéu biéu nhu: diém triéu, xem phong thuy, chiém mong, tudng thuat, xem
Kinh Dich, trach cat. Noi dung du b&o ndi chung von rat da dang, nhung trong
pham vi dé tai, chung t0i hudng dén noi dung cu thé, tap trung vao mot sb van dé
nhu: dy bao ciia ca nhan (sdng chét, tat bénh, nhan duyén...), du bdo cua cong
ddng (thién tai, danh gizc, sy thay thé tridu dai...).

3. Muc tiéu va nhiém vu nghién ciru

3.1. Muc tiéu nghién cau

Luan &n tim hiéu du bao trong VXTSTDVN trén hai khia canh chinh Ia:
Noi dung phan anh va hinh thuac, gié tri nghé thuat.

3.2. Nhiém vu nghién ctru

3.2.1. Tim hiéu nhiing nén tang cho sy hinh thanh dy béo trong
VXTSTBVN nhu van ho4, lich sir - Xxa hoi, van hoc. ..

3.2.2. Xac lap noi ham cua du béo trong VXTSTDVN bao gom nhiing
phuong thuc néq, tir do, hé thong hoa, phan loai du bao trong VXTSTDVN &
245 tac pham xuat hién du bao/ 738 tac pham duoc khao sat.

3.2.3. Nghien ciu ndi dung, tur trong cia dy bao trong VXTSTDVN: Noi
dung phan 4nh doi song xa hoi, phan anh tu tuéng dao dire, van hoa thoi trung dai.

3.2.4. Nghién ciu hinh thirc biéu hién, nghé thuat cia dy béo nhu: Kiéu
loai nhan vat; khong gian — thoi gian dy bao; dac diém ngbn ngir dy béo.



4. Phuong phap nghién ciu

Chuling tdi str dung két hop mot s6 phuong phép nghién ciru, nhung
trong d6 ¢6 cac phuong phap sau duoc sir dung cha yéu: Phuong phép loai hinh
hoc, phuong phap lién nganh, phuong phap so sanh van hoc, phuong phap dién
ngdn. Ngoai ra, luan an con con sir dung két hop cac phuong phap va thao tac
khoa hoc khéc nhu: thong k&, phan loai, phan tich, cau trdc, hé thong...

5. Péng gép moi ciaa luan an
5.1. D& xuét khai niém dy béo trong VXTSTDVN véi nhing ndi ham,
phuong thirc cu thé.

5.2. Khao sét, h¢ thong CPTDB trong VXTSTDVN tir d6 nhan dién va
phan loai chidng theo kiéu loai, hinh thire, ki thuat va néi dung, cha dé du béao.

5.3. Nghién ctru mét cach c6 hé thdng noi dung du bao phan anh trong
VXTSTDVN, phan tich nhitng gié tri tu tuong van hoa trung dai.

5.4. Lam sang to van dé hinh thtc va gié tri nghé thuat cua du béo trong
VXTSTDVN tap trung vao nhirng trong tim nhu phan loai va phan tich dac
diém kiéu nhan vat du béo; vai tro, gia tri ciia dy béo trong xay dung nhan vat.
Tim hiéu khong gian — thoi gian dic trung cho du bdo xuat hién (khdng gian
song nude, dén, chia; thoi gian dém, thoi diém bt thuong ...); nghé thuat miéu
ta khdng gian — thoi gian du bao; vai tro gia tri nghé thuat cta du bao trong xay
dung khdng gian — thoi gian nghé thuat. Nghién ciu dic diém, céng thic ngon
ngtr du bao va vai tro cua né trong VXTSTDVN.

6. Céu tric luan an

Ngoai phan Mg ddu, Két lugn, Danh muc tai liéu tham khao, Phy luc thi
Ngi dung chinh ciia luan &n duoc trién khai trén 4 chuong:

Chuongl. Téng quan van d& nghién ctu va co so | thuyét cia dé tai

Chuong 2. Cac tién dé hinh thanh va van d& nhan dién, phan loai du bao
trong van xuoi tu Sy trung dai Viét Nam

Chuong 3. Gia tri ndi dung tu tuong, van hoa ctia du bao trong van xudi
tu su trung dai Viét Nam

Chuong 4. Hinh thirc thé hién va gié tri nghé thuat cua di béo trong van
Xudi tu sy trung dai Viét Nam
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NOI DUNG CHINH

i . Chuongl _ A
TONG QUAN VAN PE NGHIEN CU'U VA CO SO LI THUYET

CUA DE TAI
1.1. Khai niém dw b&o va dw b&o trong cac nén vin ho trén thé giéi
1.1.1. Pinh nghia vé du bdo, phuwong thirc du béo

Céc tir dién trong va ngoai nudc da dua ra mot sé dinh nghia vé du béo.
Theo ching tdi: D bao I viéc (6 thé) biét va béo trudc vé tuong lai (bi dong va
chu dong) cua con nguoi thong qua mot s6 céch thirc tir quan sét cac hién tuong
san c6 (diém) dén viéc tao ra mot sé phuong phap dé tham do tuong lai (khi
khdng c6 cac du hiéu c6 sin) dua trén sy gitp d& cua than linh va ca tri tué phan
tich ctia con ngudi. C6 mét sé phuong thic du béo phd bién trén toan thé gidi
nhu chiém tinh, chiém méng nhung da phan, cac du béo 1a khac biét & mdi nén
van hoa khac nhau”.

Phuong thic dy bao: 1a cac kiéu loai, phuong phap dé doan dinh tuong
lai. Trr mot so CPTDB mang mau sac duy i, logic, phan I6n, CPTDB mang
dam mau sic duy tam, than bi. Trén toan thé gi¢i, mot sé ‘phuong thiic du bao
nhu chiém tinh, chiém mong xuét hién pho bién & nhiéu quéc gia; tuy vay, & mdi
qudc gia V6i cac nén van hoa khac nhau thi ¢6 cac kiéu du bao riéng biét.

1.1.2. Téng quan vé dee béo trén thé gigi

Dy béo xuét hién & cac nén vin hod trén thé giéi voi nhiéu kiéu loai
phong phii, da dang. Tuy thudc vao diéu kién tu nhién sinh hoat, tin ngudng ton
gi40 ma c6 cac cach quan niém, hinh thanh, thuc hién, giai dap vé du béo khéc
nhau. Theo thoi gian, con ngudi ¢ hai nhdm du bao chinh: thién khai va nhan vi.
Thién khai 1a cho doi nhitng dau hiéu tir troi, thanh than mot cach bi dong con
nhan vi 1a cac hinh thiic do con ngudi séng tao ra mot cach chii dong dé biét
théng tin twrong lai. Theo nghién ciru ciia Paul O’Brien, c¢6 ndm hé thdng tién tri
cu thé duoc bat ngudn tir lich sir va ngay nay dugc sir dung rong rai trén toan thé
gisi 1a: Chiém tinh hoc, thudt s, Kinh Dich, bai Tarot va chiz Rune. Dy bdo &
Trung Hoa c6 anh huéng sau sic dén du béo Viét Nam.

1.1.3. Durbdo ¢ Viét Nam

Hé thdng du bao Viét phan lon dugc tiép nhan tir Trung Hoa. Theo Déo
Duy Anh trong Viét Nam van hoa sir cuong, muc X1l — Phuong thuat chia
CPTDB ra cac loai sau: 1. Phong thuy, 2. Bc phé: C6 3 dang: Thi béc hay boi
¢o thi, mai hoa béc hay boi chiét tu, kiém tién bdc hay boi gieo tién, 3. Sb tudng:
S6 (S6 ha lac, s tién dinh, sb tir vi), tudng (twéng mat, tudng tay. ..). 4. Cac phép
chiém doan: nham don, xin thé (xam), phu tién (khi tién Ién thi xin bai tho dé
doén), cau dong cdt, xem chan gio (ga), nghiémloi déng dao, nghiém Ioi sam ki,
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céc céch chiém nghiém (diém). Tuy vay, ngoai tiép nhan, nguoi Viét ¢6 sang tao
CPTDB, tiéu biéu nhat la béi Kiéu.

1.2. Co sé thuyét ciia d@ tai

1.2.1. Co sé li lu@n chung

1.2.1.1. Nghién cuzu van hoc dwoi goc nhin van hoa

1.2.1.2. Thi phép hoc

1.2.2. Li thuyét nén ting cho cdc phwong thirc duw bdo va vin xudi tw sw
trung dgi

1.2.2.1. Li thuyét nén tang cho cdc phirong thirc du béo

Nhiing If thuyét nén tang, trong yéu cho su hinh thanh, ton tai va céch
giai mg?l nhfrng thdng tin du béo, bao gom: Am duong, Ngii hanh, Thién can dia
chi, thong nhat théng tin vii tru va ma thuat vi luong.

1.2.2.2. Van xudi tw Sy trung dai - Tén goi va sy phan logi

Chung t0i, dua theo quan diém cua Nguyén Ding Na, dua theo qui md
va tinh chat tac pham, tam phan dinh VXTSTDVN thanh: Tiéu thuyet chuong
hai, truyén va ky.
1.3. Téng quan tinh hinh nghién cieu

Dy béo trong VXTSTDVN qua thue chua nhan dwoc nhidu sy wu ai,
quan tdm cua cac nha nghién ciu. Nhin chung trong tong thé bic tranh nghién
ctu Vvé dy bao thiéu vang han ca nhiing cong trinh nghién ciu chung, tong quan
vé du bao da danh ma con thiéu ca nhitng cong trinh nghién ciu chuyén biét kiéu
nhu dic trung, dic diém cua mot phuong thuc di bao trong VXTSTDVN. Tuy
vay, rai réc nhiing cong trinh nghién ctru v& mong ma trong d6 c6 doi phan dé
cap dén du béo. Nhin chung, cac cong trinh nghién ctu vé du bao trong
VXTSTDVN c6 cac huéng: cu thé nhu sau: Nhdic dén dir bao khi nghién cizu tac
gid, tac pham riéng lé: ¢ cac cong trinh caa Pham Ta Chau, Nguyén Hitu St
Tran Quang Duc... C6 thé thy, viéc nhac nghién ciu du béo trong mét tac pham
riéng 1é chua dugc cac nha nghién ciru chd y. Nhdc dén dir bao khi nghién cizu
tdp truyén: co cac cong trinh cia: Nguyén Hitu Son, Nguyén Kim Chau, Vil
Thanh, Nguy2n Thi Dung, B3 Thi My Phuong... Nhdc dén dir béo khi nghién
CifU Sang tAc ciza mét tac gia: Céc cong trinh ndy thudc dang rat hiém hoi. Theo
su khao st cua chiing toi c6 s it cac bai viét cua cac tac gia nhu: Tran Ngoc
Vuong, Lé Thu Yén... Nhéc dén du bao khi nghién ciru cac thé loai vin xudi tu
su: Pay 1a hudng nghién ciru “gidu c¢6” nhit vé& du béo, cb cac cong trinh cua:
B.L.Riftin, Tran Nghia, Nguyén Dang Na, Tran Nho Thin, Nguyén Thi Kim
Ngan, D6 Thi My Phuong... Déi v6i dang tap truyén, cd kha nhiéu cac cong
trinh nghién ciru hon 1a mot tc pham cu thé Vi tri luong dit liéu phong phd, giau
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¢6 hon. Céc tap truyén xuat hién nhidu du bao dugc cac nha nghién ciu quan tam
la Thién uyén tdp anh, Truyén ki tan phd, Lan tri kién vin tdp. Nhu thé, c6 thé
thay khi nghién ctiu vé thé loai ciia VXTSTDVN, cac nha nghién ctru da phat
hién ra yéu t6, chi tiét, phuong thirc du bao trong thé loai nay. CPTDB duoc cc
nha nghién ciu chi ra 1a: tuéng thuat, phong thuy, diém triéu... Dy béo da gop
phan quan trong 1am nén gié tri cia VXTSTDVN, ca vé ndi dung va hinh thiic
thé hién. Trong do, phan ngi dung céc nha nghién ctiu chd y ndi dung tu tuong,
van ho4 con nghé thuat thi cha yéu 1a nghé thuat xay dung nhan vat va sir dung
yéu t6 Ki a0. Nhac dén khi nghién ciiu dur béo lich sit vin hoc (giai doan, thoi
dai), c6 céc cong trinh ciia: Tran Ngoc Vuong, Tran Dinh Str, Nguyén Ding

a... Nghién cuu hién tuong du bdao trong VXTSTPVN thoi trung dai mét cach
chuyén biét: Tuy chua co nhiing cong trinh theo dang nghién ciru dic diém cua
mot phuong thirc dir bao cu thé trong vin hoc nhung ciing xuét hién mot vai bai
viét cua tac gia L& Thu Yén khi nghién ciu vé van hoa trong vin hoc da 1ay dy
bao lam d6i twong khao sat... Diém lai nhitng cong trinh nghién ctu ta thay co
may xu huéng chinh sau: Thir nhat, xem du bdo nhuw la mét trong nhiing biéu
hién nhiing yéu t6 ki do, qua dé gitip nha van truyén tai thé gisi quan va phan &nh
hién thuc; tha hai, nghién ciu dw bao tir van hod tam linh nguoi Viét; thir ba,
nghién ciru dir bdo dudi goc nhin thi phap hoc. Trong du béo thi du bao qua
mong duoc nhiéu nha nghién ciu quan tim nhat. Sau mong thi du béo qua
phong thUy, diém triéu va tiép xdc vai thé gidi siéu nhién ciing dugc dé cap trong
kha nhiéu cac bai nghién ciu cua cac hoc gia. Bén canh do, du bao qua tudng sb
tuy Xuat hién con kha it nhung nhiing cong trinh ndy cé nhiéu kién giai va phét
hién méi me trong ngh¢ thudt xay dung nhan vat. Nhimg phuong thuc dy bao
khéac nhu Kinh Dich, thai At, luc nham, don giap. . hau nhu chua dugc céac nha
nghién ctru dé y. Nhitng cong trinh trén da giai quyét duoc cac van dé sau: Thi
nhit, trong VXTSTDVN, cac nha vin di tiép thu nhing yéu to trén chui yéu qua
van hoc dan gian va ho c6 y thic sir dung kha da dang céc kiéu loai du bao; thir
hai, v& mat ngi dung, du b&o phan ndo phdn dnh doi song van hod tinh than cia
ngueoi Viét; cudi cling, vé mit nghé thuat, cc cdng trinh nghién ctru ciing da chi
ra cic nha van trung dai ké thira cac motif du béo tir vin hoc dan gian, ho ciing
vira ké thira vira s&ng tzo nén kiéu nhan var duroc dir béo va ¢ chire nang du
bao. Nhur vay, con rat nhidu van dé can giai quyét nhu co so, Ii thuyét nén tang
cho su xuat hién du bao; dy béo phan anh tu tudng, van hoa thoi trung dai,
nhitng van dé vé nhan vat, khong gian — thoi gian nghé thuat, ngdn ngir... Chung
t0i S& giai quyét cac vAn dé trén trong cac chuong sau cua luan an.



7

Tiéu két Chuong 1
Trén day, ching t6i di trinh bay khai quéat vé dy béo trén thé gidi, o
Trung Quéc, Viét Nam va tinh hinh nghién ciu du béo trong VXTSTDVN ciing
nhu cac li thuyét mang tinh chat nén tang va chi dan cua dy bao trong
VXTSTDVN can khai thac. Dy bao trong cac nén vin hod trén thé gidi co su
twong dong va khac biét. Trung Hoa 1a dan toc c6 nhiéu hinh thic du bao da
dang va c6 su anh huéng sau sac, manh mé dén hé théng du béo cua cac dan toc
khac, trong d6 ¢6 Viét Nam. Nguoi Viét ngoai tiép thu du béo ciia Trung Hoa
ciing ¢6 cua riéng minh mot sé du bao ma tiéu biéu nhat Ia béi Kiéu. Hé thong
CPTDB tuy phuc tap nhung déu dua trén mat sé Ii thuyét nén tang nhu am
duong, ngil hanh, thién can dia chi, théng nhét thong tin vii tru (thién nhan hop
nhat) va ma thuat vi lugng. Ching c6 vai trd cung cap chia khoé gidp ching ta
hiéu duoc chinh xé&c cac biéu hién va két qua cua du bao trong tac pham. Cac nha
nghién citu trong cac cdng trinh caa minh phan nao da giai quyét duoc mot sb
van dé vé noi dung tu tudng va hinh thire nghé thuat cua du bao. Tuy nhién, con

quad it oi nhirng cng trinh nghién cau chuyén biét.

Chuong 2
CAC TIEN PE HINH THANH VA VAN PE NHAN DIEN, PHAN LOAI
DU BAOTRONG VAN XUOI TU SU TRUNG PAI VIET NAM

2.1. Co sé, tién dé hinh thanh dy bao trong vin xudi tw su trung dai
Viét Nam

2.1.1. Lich si#, xa& héi, van hod
2.1.1.1. Lich siz, xa hoi

Ché do quan chu phong klen trung wong tap quyén Ia hién thuc lich sir
Viét Nam muoi thé ki. Chinh quyén phong kién som nhan thay siic manh cua
vuong quyén khong chi ¢ luat phap ma con & than quyén, tm linh. Nhiing truyen
thuyét, giai thoai vé ngudn goc Xuét than ki la, tuéng ki tai cao, sy 1én ngoi tién
dinh, duoc than pho tro chién thang. .. duoc lan rong khong chi qua truyén miéng
ma con bang chinh s, da sir. Mat khac, khong thé phii nhan mét hién thuc cua
van hoc thoi ky khung hoang, bién dong cua giai cap phong kién Ia sy phét trién
buing né lén dén dinh cao cua truyén truyen ki Vi cac yeu t6 ky 4o. Cac nha van
tim dén thé gisi siéu hinh dé bu dip nhitng mit mat cua hién tai, dé giai dap
nhiing diéu khic méc khdng thé dung hién thuc I gidi. Cling thong qua thé gidi ki
4o, cac nha van khéo léo phan anh va tai hi¢n lai hién thuc cugc song duong thoi
va phan nao dy béo nhimg ddi thay cua hién thyc 4y ma khéng so chinh quyén
klem duyét. M&i quan hé vé chinh tri, xa hoi, van hoa véi Trung Quéc ciing 1a mot
yéu t quan trong hinh thanh du béo.

2.1.1.2. Cosovan hoa
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Anh huong Cuia tin ngudng vén hod ban dia: Co sé Clia tin ngudng ban
dia duya trén nén van minh la nuéc, cia van hoa gdc nong ‘nghiép ma déc trung
co ban nhit 1a tin ngudng tho da than (bao gom ca nhién than, nhan than). Trong
suy nghi ctia ngum xua, than thanh khong xa roi cudc song nhan gian ma duong
nhu ddi theo moi hanh dong, suy nghia ctia con ngudi, dé tir d6 dan dét, thuong,
phat hozc ra nhitng du hiéu dé béo hiéu cho con nguoi biét phai lam thé nao cho
dang. Tin ngudng tho da than, khong chi thé hién & hé théng than ty nhién ma
con thé hién qua hé thong nhéan than m rong pham vi tir khong gian gia dinh dén
dan toc, gom t6 tién, thd cong, thanh hoang lang, cac anh hung dén toc. Trong do
tho cling to tién va thd' cac anh hing dan toc dac biét quan trong. Nhing luc
lugng ¢6 sirc manh siéu nhién trén theo quan niém cua nguoi Viét, déu tac dong
dén cudc sdng cua ho, va mot phan quan trong 1a béo trudc twong lai hoa phic.

Anh huong cia cac hé e neong Nho, Phdt, LAo: Vé mit lich sir ma xét
thi khong thé xem Nho gi&o 1a ngudn gdc ciia du béo. Lap truong triét hoc cua
Khong Tir 1a bt kha tri vai "linh hdn gido ¢b dai". Thai do bt kha tri nay duoc
khang dinh rd rang & Tuan T, 1a ngudi thira ké mit duy vat caa Khdng Ti. Nho
gi4o thoi Han vai sy xuét hién ciia Bong Trong Thu da dua Nho gido sang mot
huéng khac, khdng nang vé duy li nhu truéc ma cb phan duy tam vai cac thuyét
nhu “thién nhan tuong diF”, “thién nhan tuong hop”. Mot trong nhiing van dé
quan trong trong d6 1a n6i dén vua va ménh troi. Khi thién tir chiu ménh troi,
hoic co cong dirc, troi s& cho xuat hién nhimg diém lanh, biéu thi sy chiic ming
hoic tan thuong. Tréi lai, khi vua that dirc, khong stra sang chinh sy dé cho dat
nudc suy yéu, nhan dan oan sau, troi & biéu hién sy khong dong tinh hoic trimg
phat bang c4c hién twong tu nhién nhu dong dét, nhat thuc, nguyét thuc, béo t.
Pay 1a mot trong nhirng tién dé cho su xuat hién du bdo. Phat gido 1a méot ton
gido trf tin. Tuy nhién, khi di vao doi sdng, v6i quan niém tinh do, gido hod, tham
nhap vao doi séng ngudi dan dé hoang duong Phat phép, cac ting ni cling nghién
cau thém vé huyén hoc dé gitp ching sinh, phan nao ciing qua d6 ma tuyén
truyén Phat phap. Mat khac, Phat gido lic xAm nhap vao Viét Nam chiu su chi
phdi cta vin hoa tin ngudng ban dia va mot mét nao do 1a sy hoa tron véi Pao
gido, da gop phan lam nén tang cho su ra doi cia CPTDB. Pgo gido vao Viét
Nam mang day du hai tinh chat than tién va phi thuy. Trén co s¢ nhiing 12 hién
té ma thuat, siing béi phép thuét cua ngudi dan Viét thi Pao gido phu thuy tim
ngay dugc sy tuong dong nén da nhanh chong thim nhap vao I6p tin ngudng ban
dia. Céc thuat xem boi ton, xem phong thuy ctia Dao gido tré nén phéd bién
trong doi séng tinh than ngudi Viét.

2.1.2. Co s6 van hoc
2.1.2.1. Nguon mach van hoc dan gian

V& noi dung, twr twéng, nhing dé tai, chu dé duoc van hoc dan gian khai
thac nhu viét vé nhitng nguoi hoc trd ngheo, chang trai/ ¢ gai bat hanh vai
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nhiing motif dugc than bao mong linh tmg, dugc phi tro 1én ngdi/ 1am hoang
hau, bi cudp vo duoc than linh phi trg gitp stc tim lai vo, d6i thoai ngudi sdng
va nguoi chét. Trong d6, nhiing yéu t6 diém bao nhu mong duoc tac gia dan gian
khai thac. Khi di vao vin hoc trung dai, Cac tAc gia tiép tuc khai théc nhiing yéu
t6 dr bao trén, nhat 1a trong nhom truyén viét vé hoc hanh thi cir. Vé nghé thuat,
nhiing hién tuong du bao di vao trong van hoc dan gian tré thanh nhirng motif
van hoc nhu: mong bao thang tran, 1én ngdi, diém béo xay ra tai hoa...; kiéu
nhan vét c¢6 chirc ning du bao nhu thay boi, phap su, dao nhan — kiéu nhan vat
trung gian; tham gia vao cong thirc ké vé nhitng nhan vat lich st c6 cong vai dan
toc: lai lich — tai dtc — su nghiép — chét than ki — hién linh, &m phu — sic phong,
trong d6, phan dau “lai lich” va phan ké cudi 1a “hién linh, am phu” ciia két cau
dugc tac gia dan gian sang tao va cac tac gia trung dai ké thira, hoc hoi 1a sir dung
yéu t, chi tiét du bao nhu g1ac mong, tudng thuét, phong thuy dé ngoi ca. Yéu to
ki a0 su dung du bao qua than linh vén c6 mach ngudn tir van hoc dan gian va
duoc van hoc trung dai tlep noi

2.1.2.2. Truyén thong duw béo trong vin hoc Trung Quoc

Vin hoc Trung Quéc ¢6 vai tro rat quan trong, anh huong 16n dén
van hoc Viét Nam. Tir rit sém, cac nha sir hoc, nha vin Trung Qudc da co y
thirc sir dung dy bao. Truyén thong viét sir ciia ngudi Trung Quoc da sir
dung yéu t6 Ki la, hoang duong mang chirc nang du bao ma cac nha Ii luan
goi la but phap vu s biéu nay bt nguon tur cai “gen chudng ki” trong vin
hoc Trung QUOC vén ¢ truyén thong hiéu ki (chudng la), dén mirc “phi ki
bat truyén”. Diéu nay anh huong truc tiép dén bt phap cua st hoc va
VXTSTDVN. Su du nhap cé4c truyén chi quai, truyén ki Trung Quéc la mot
trong nhiing yéu té 1am hinh thanh nén truyén truyén ki Viét Nam. Ta d&
nhan ra sy tuong dong vé cac ¢t truyén, motif, kiéu nhan vat... va dic biét
la str dung cé4c chi tiét ki 4o, i ki trong d6 nhiéu chi tiét lién quan dén dy
bao tuong lai.

2.1.2.3. Nhirng yéu t6 néi tai ciia van hoc trung dai

Tac gid, luc lugng sang téc 1a ngudi sang tao nén nhirng gia tri van hoc.
Trong dong chay lich sir van hoc, su XUt hign mdi mot kiéu loai vin hoc s& ¢ sy
twong tmg moi kiéu loai tAc gia sang tao. Luc lugng séng tac van xudi tw sy trung
dai chi yéu 1a cac nha su va cac nha Nho. Thé giéi quan, quan niém vé sang tac,
dich sang tao, phuong thuc thé hién ciia ho anh huong cu thé dén sang tac. Pic
diém cua loai hinh van hoc trung dai nhu céc thé loai mang tinh chire nang, chiu anh
huéng cia t6n gido tin ngudng, tinh sting ¢d, wdc 18. .. ciing 1a mét trong nhing co
s& hinh thanh du bao.
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2.2. Nhan dién, phan loai dw bao trong vin xudi tw Su trung dai Viét Nam
2.2.1. Nhgn di¢n, phan logi de bao theo hinh therc, ki thudt du béo
2.2.1.1. Tiéntri

Veé ki thuat dy béo, nhom tién tri 1a kiéu loai du bao khong bi phu thudc
vao ki thudt, phuong ki, dao cu hay mét Ii thuyét dinh sin. Viéc biét trude két qua
su Viéc trong trong lai 12 nho vao trinh d¢ tu tap, dat dao cua nhitng nguoi tu hanh
theo mat ton giao nao do. Hoac, véi nhimg nguoi co kha nang dac biét thi ho
khdng hoc ma biét, sinh ra vén da c¢6 co dia khac ngudi; gap mot hoan canh gi d6
tac dong ma co thé tré nén dic biét, cd kha ning thau thi, cam tmg duoc troi dat,
thanh than, biét duoc twong lai. Nguoi ¢6 kha ning tién tri thuong thudc vé mau
nhan vat ton gi4o hodc c6 ngudn gbc than tién.

2.2.1.2. Tiép xtic véi thé gisi siéu nhién

Do mét sy két ndi vd tinh hay hiru y, tam tri cia con ngudi dugc/ bi diéu
khién bai mot thé lec tim linh nao do (thé thién hodc &c), ma tir d6 biét duoc
twong lai, vién anh, thién khai. Dy b&o théng qua tiép xtc véi thé gii siéu nhién
6 kha nhiéu kiéu dang va mdi dang lai ¢ nhiing hinh thirc, ki thuat du bao
riéng: Dang thé gigi siéu nhién nhdp vao thé xdc con ngueoi va duwa ra théng tin
dir b4o (gdm hai tiéu nhom: 1én dong dir bao dya trén hinh thie con ngudi chui
dgng va te nguyén cung hién than xac cua minh cho than thanh gia ngu 1én dé
phan bao tuong lai va 6p dong du bao, thong tin du bdo nhan duoc khi thanh
than, ma quy... tu dong nhap vao than x4c con nguoi (con nguoi hoan toan by
dong khong duoc chuan bi true vé tam If) va dang diroc thong tin di béo nho
tiép xtc véi thé gisi siéu nhién (khéng qua viéc nhdp vdo thén xdc nguoi) (bao
gom céc tiéu nhom nho: nhan vat nhan duoc thong tin truc tiép tir thé gioi siéu
nhién, nhan vat tinh co nhan dugc théng tin qua nghe cau chuyén cia cac nhan
vat trong thé gii siéu nhién néi chuyeén).
2.2.1.3. Biem triéu

Diém bao mot dau hiéu, thuong mang tinh chat siéu nhién hay tam linh
vé mot su kién vi lai, khéc céc loai dir bao khac & chd hoan toan mang tinh ty
phét, ngau nhién, khong thé diing thinh cau dé quy than phét tin higu dugc. Diem
béo chu yéu xuat hién dudi dang céc hién tuong tu nhién nhung ciing c¢6 mot s6
truong hop ciing xuat hién & ca con nguoi. Bi mat cua diém nam ngay trén dau
higu phét ra, dugc can ctr VAo trang thai dat trong mot béi canh khong gian va
thoi gian nhét dinh. Nhiing kiéu diém bao nay déu ¢ nhiing ki hiéu riéng dua
trén hinh dang, mau sic, kiéu loai, trang thai, tinh chat dé phan doan, giai ra két
qua la lanh hay dix. Nhiig quy dinh nay thuong chiu anh hudng ctia van hoa, tin
ngudng mang tinh chat ving mién, dan toc. Trong VXTSTDVN h¢ thng diém
triéu c6 cac nhom chu yéu nhu: dua vao dau hiéu dong thuc vat, hién tuong tu
nhién va con nguoi.
2.2.1.4. Chiém m¢ng
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Day 1a hinh thirc xem thong tin twong lai qua y nghia ctia gidc mong. Mong
trong VXTSTDVN c6 cac kiéu loai: mong ban ting (vat, ting nguoi (con cai, bé toi,
Vo) dé thuong, tro gitp...; mong canh bao nguy hiém; mong bao trudc twong lai,
méng hia hen, mong trach mang va de doa, mong chira bénh, mong tro gitp. Su
Xuit hién cac motif giac mo thi lu6n di kém véi viéc giai mong. Vian hoa giai mong
c6 mdt cach nhu: giai thich tryc tiép vé hinh twong trong gidc mong goi 1a “truc
mong”’; giai thich can k& vé hinh tuong trong gidc mong (c6 nhiéu phuong phap nhur:
chiét ty, twong trung, lién loai. ..); phan mdng, giai nguoc lai ¥ nghia trong mong.

2.2.1.5. Tuong s6

Day 1a loai hinh du bao duya trén nhiing dic diém quan sat dugc tir con
ngudi, chi yéu qua hinh tudng va tam tudng. Néu hinh tuéng dua trén viéc quan
sat tudng mat, tay chan, ndt rudi cing nhitng dau hiéu di biét vai cac dic diém vé
dang ve, mau sac, s6 luong, kiéu loai, vi tri. .. thi tim tuéng dua vao tam tét hay
Xau dé doan lanh dir hoa phiic. Trong VXTSTDVN, loai hinh du béo nay chii
yéu dugc cac nha van ding dé ta nam nhan ma vé nhan vat thanh nhéan, dé vuong
hon 1a nit nhan, nguoi binh thuong. Tuy thé, ta van cd thé bat gap mot vai chan
dung nhan vat nir dwoc miéu ta tir goc nhin tuéng thuat ma qua dé thiy duoc
tuong lai cua ho.

2.2.1.6. Xem Kinh Djch, ti vi

Xem Kinh Dich la mét trong nhitng loai hinh du bao doi hoi ki thuat
phic tap nhat, vi thé, nguoi du béo déu la nhitng nguoi ¢6 kién thuc uyén tham
nhu céc su chua, cac nha Nho. Noi dung dy bao cua Kinh Dich thuong tap trung
vao cong dong hodc nhiing sy kién cac nhan cua nhitng nhan vat noi tiéng.
Phuong phéap xem ti7 vi dugc xay dung trén cac thuyét am duong, ngii hanh, can
chi..., bang cach 1ap 14 s tir vi can cir VA0 gid, ngay, thang, ndm sinh theo 4m
lich va gi6i tinh dé Iy giai nhiing din bién xay ra trong doi nguoi. Loai hinh duy
bao ndy cac nha van trung dai it st dung trong kién tao tac pham. Dy béo qua tir
vi trong VXTSTDVN chi yéu ni dén sb phan, van ménh c& nhan, véi nhiing sur
kién c6 tinh chat doi tu nhu phti quy, cong danh, hén phéi

2.2.1.7. Phong thuy va trach cat

Li thuyét phong thity cho rang hinh thé, hudng gid, dong chay xung quanh
nha & hoac md ma, ¢d thé dem dén hoa, phiic cho nguoi & hodc ngudi chén, ciing
chi cach xem nha ¢, phan m¢. Trong VXTSTD du b&o qua phong thuy Ii giai sy
hung thinh cua cac triéu dai. Bén canh d6, du béo qua phong thuy ciing dé cap kha
nhiéu dén su thanh bai, hoa phic cua ca nhan, nhat 1a chuyén thi cir, quan treong.

Phuong phap chon ngay gio tot goi 14 thudt trach cat. Bat cr mdt hinh
thic boi toan, du bao nao muc dich cudi cing 1a déu gitp con ngudi phan doan
dang, mach bao cho moi nguoi nén lam hay khong, c6 thé 1am duoc hay khong,
lam thi lgi hay hai. Tuy vay, nd khdng méch bao cho ta gid, hudng nao lam thi cd
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loi. Trach cat s& giai quyét van dé nay cho con nguoi, cung cap cho ta ngay gio,
phuong vi tot lanh dé gitp thanh cong.

2.2.1.8. Thai At, luc nham, don giap

Ba phuong phép nay thuong dugc van dung trong chién tran, dua trén
su bién huyén, luan chuyén ciia 4m duong ngii hanh sinh khac tong hop Vé tudi
tac, ngy thang, phuong hudng dé doan cat hung nham gianh thang loi.Trong
VXTSTD thi théi at, ki mon, don gidp chu yéu dugc c4c tAc gia str s dung trong
c4c tac pham nhu Nam triéu cong nghiép dién chi, Viét Lam xuén thu, Viét Nam
ki phaing su luc dé dy bao vé chién tran.

2.2.2. Phan logi cac ngi dung, chii dé du béo
2.2.2.1. Nhiing ngi dung dir béo cho sé phdn ca nhan

Trong VXTSTDVN, du bdo ndi dung tat bénh duoc dua ra luc nhan vat
chua bi bénh; hoic ltc nhan vat dang trong luc bénh mudn biét két qua lanh dir thé
nao nén tim dén du béo. Nhiing du béo vé tat bénh thuong di véi viéc Ii giai
nguyén nhan méc bénh, cach chira trir bénh, hoic ngay trong 16i du béo ciing
mang chtic ning chita bénh. Tho yéu, sinh tiz, di cung véi d bao noi dung vé tat
bénh thi thuong c6 du bao vé van d tho yéu, thoi gian sdng ciia con ngudi & cdi
tran. Du b&o vé tudi tho thuong xuat hién trong motif nhan vét chét xubng dudi
am phu, duoc bao cho sdng lai va ting thém tudi tho nhw mot phan thuong. Vé dy
béo sinh, c6 thé xuat hién ngay thoi diém ngudi me dang tra da, sinh kho, thap tir
nhat sinh. Nhan vat c6 chirc nang du bao xuat hién Ii giai va gitip d& bang nhiing
céch thuc rat ki la. Pa phan nhiing dy bao sinh dwoc cac nha vin dua ra trudc va
trong thoi diém ra doi caa nhan vat duoc du béo qua d6 dé hé 16 vé tuong lai, sb
phan sau nay caa ho.

Trong quan ni¢m xua cua cha 6ng ta, nhan duyén, hon nhan |4 tién dinh,
la duyén s6 dinh san, do dng troi sap dat. Nhitng du bao vé& nhan duyén phan anh
quan niém rang nhiing gap g& ciia hién tai la do ¢ no duyén nhau tir kiép trudc.

Nhiing du bao trong VXTSTDVN chuyén phu quy cta nhan vat thuong
duoc li giai dudi goc nhin phong thuy. Phii quy ciing do troi dinh san: Tuong lai,
cong danh db dat ctia cac quan lai thuong dugc thin nhan bao trudc (tir lic nguoi
me con mang thai, Itic méi sinh, thiia con tu hoc, tir Idc méi thi xong chua yét bang
vang) bang nhiing tudc danh ho dat duoc sau ndy nhu Tham Hoa, Thuong thu,
Trang nguyén.

2.2.2.2. Nhiing néi dung d béo cho céng dong, quac gia

Banh giac (chinh phat, chéng gidc ngoai xam): Noi dung du bao xoay
quanh cac ngi dung chinh nhu thoi gian gigc den, gidc thua, nguoi anh hiing xuat
hién dep giac, hanh dong cua giac, két cuc, su phu trg dé gianh chién thang. bé
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tao nén tinh khach quan, cac tac gia khong sur dung nguoi dy bao la cac than
nhan dat Viét ma dé cho nhén vat bén phia giac dua ra tir phan tich diém.

Chinh su, védn nueéc: Mét trong nhiing ndi dung du bao vé cong dong la
chuyén chinh su. Nhiing su kién cua triéu dinh: chéia lam quyén, thi ct, viéc ding
ngudi, bd dung, nan doi, gidc cudp. .. su hung phé cua dong ho, triéu dai déu duoc
du bao trude. Bic biét, qua nhiing cau chuyén phong thuy co su xuét hién caa nhan
vat Cao bién, cAc téc gia trung dai muén khang dinh van nudc Nam dai lau.

Tiéu két Chuong 2

Trong Chuong 2 nay, luan 4n d3 trinh by nhiing co s& tién dé trong tam
cta vin hod, lich str, x4 hoi va van hoc dé 1am co s& cho su phét trién cua du bao
trong van hod va van hoc. Viéc phan loai du bao trén hinh thuc va kiéu loai dur
bao cung cap mot cai nhin theo chleu ngang, vira gitp chdng ta thiy duoc hé
thong du bdo trong VXTSTDVN gom: Tién tri, tiép xtc vai thé gisi siéu nhién,
diém triéu, chiém mong, tuéng sb, xem Kinh Dich, phong thuy, trach cat, théi at,
luc nham, don gidp; vira nhin nhan mét cach khai quéat nhimg dic diém riéng va
chung cia CPTDB. Bén canh do6, viéc phan chia du bao theo cac nhém chu dé
chinh dua trén dy béo ca nhan va cong dong cung cip mat cai nhin theo chiéu
doc, ¢6 tac dung xau chudi nhiing van dé ma du bao huéng dén.

Chuong 3
GIA TRI NQI DUNG TU TUONG CUA DU BAO TRONG VAN XUOI
TU SU TRUNG DAI VIET NAM
3.1. Dw b&o phan anh hién thuc xa hgi thoi trung dai
3.1.1. Cugc séng nguoi dan, thi cit, quan trwong, chinh sue

Khao sat du bao, lat do, boc tach dusi nhitng I6p mang ki bi cua nhiing
ngdn ngir dam chat huyen hoc trong VXTSTDVN, ta sé thay cudc séng cua ngudi
dan dudi ché do phong kién. Viéc thi cu, tir hoc thi, di thi, cham thi, quan truong &
thé ki XVII duoc phan &nh khé rd nét gan voi phuong thirc du bao qua phong thuy,
mong. Mt trong nhiing van dé thi phép vé kiéu nhan vat thénh nhan, quan tir 1a viéc
str dung motif phong thuy dé giai thich sy db dat cao cua nhan vét (nham d& cao
nguon gdc vii try cia nhan vat). Nhung trong kha nhiéu truyén lai mang dén y nghia
nguoc lai vi nhiéu nhan vat khdng hé co tu chat ndo ximg dang 14 tinh hoa clia vii
try, troi dat ngoai su may man ngau nhién hay 1a gian 1an thi cir. Pho bay hién thuc
thuc su vé dao dic, nhan pham cta cac Nho sinh ciing dugc cac nha van thé hién
trong CPTDB nhu mong, tiép xtc véi thé gisi siéu nhién... Thyc trang vé dao dirc
quan lai véi cc té nan, suy dbi nhu: tham 6, 1am viéc thiéu liém chinh, cdng minh,
dam cudng. .. ciing dugc thé hién nhiéu qua dy béo.

3.1.2. Than quyén va vieong quyén
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Con ngudi luc dau xir Ii céc théng tin du bao mot cach thu dong nhung
dan dan, ciing voi sy phét trién ciia ton gido, virong quyén, sy tranh doat quyén vi
cta cac tap doan chinh tri, cac dong toc, de ‘cung ¢o sic manh cho minh nhiing
nguoi ding dau cung nhiing quan su, c¢b van da c6 sy van dung linh hoat, chu
dong, tham chi diéu khién, tao ra va giai thich du bao dé cang c¢b quyén loi cho ca
nhan va t6 chtc cua minh. Hién tuong ndy xuat hién kha phd bién trong cac triéu
dai vuong quyén va duoc lich st va van hoc ghi chép, phan anh, sang tac théng
qua nhitng tac pham lich sir va van hoc nhit 14 trong VXTSTDVN. Thir nhat, mot
trong nhiting van d8 trung tm cua tac phdm néi chung va cac phuong thirc di béo
ndi riéng viét dudi anh séng Nho gi4o Ia truyén ba tu tuong thién ménh. Thir hai,
nhiing cach giai thich cac hién tuong du bao thuong an tang nhiing tu tuéng, tinh
cam, nhu cau, 1ong tin va thé gioi quan cua giai cap thdng tri (nhin thay diém lanh
ching t6 sy thinh vuong, thoi thinh tri). Thi ba, tao ra du béo: Quyén muu dat ra
rat nhiéu ké sach dé gianh thang loi, mot trong s6 do c6 lién quan tryc tiép va gian
tiép dén du bao. Dung dy bao dé thuyét phuc long nguoi cho thay nghé thuat
chinh tri cao siéu cia cac muu si duong thoi. Nhung c6 nhiéu trudng hop dinh cao
hon 1a khong dung lai 1 giai thich du bdo ma con gia dy bao hay tao ra dy béo
nham nhiing muc dich khac nhau. Tht tu, du béo — dung than quyén trong ké
sach tuyén hra va rang budc, sir dung ngudi cua giai cip thong tri. Khong chi dua
vao tu twdng thién ménh, thay troi cai tri muén dan, dé giir virng su cai tri, vua
dinh ra ké sach dé rang bugc cac bé toi khién ho tuyét ddi trung thanh, khdng thay
Iong 1a dang thé nguyén duoc da trén cac su kién dugc dy bdo. Thir nam, du béo
- hién linh - sic phong: Trong su tuong tac vai than linh, dung trén vi thé vuong
quyén, vua phong than 1a dé t6 quyén uy ciia minh & vi tri lam cha van vat, ngay
ca than linh & trén dat vua ciing chiu Sy cai quan ciia vua, nhung viéc vua phong
than ciing 1a nham muyc dich kéu cau than gitip minh chdng gizc. Viéc phong than
thanh mat mat thé hién niém tu hao vé lich sir dan toc nhung mot mét khac, ciing
la mot cach cung ¢ vuong quyén, nhét Ia vao thoi Li, Tran.

3.2. Dw bao phan anh tu twéng dao dic thoi trung dai
3.2.1. Dic - Phic

Quan niém gdc ciia ngudi Viét vé Phic - Biic: nhéan sinh quan “Phtic 4m
truyén doi” 1a mot nét rat dac biét trong vin hoa dan toc. Phiic va dic 13 hai pham
tri khac nhau, phuc 1a cai ta dang dwoc huong, duc Ia nhimg diéu tot dep ta dang
lam dé s& dugc huong phic ¢ mai sau. “Phuc dic tai mau” rat duoc nguoi Viét
dé cao. Quan niém vé die duoc biéu hién dugi nhiéu khia canh, tiéu biéu nhu
Hiéu: dugc 1a mot trong nhiing biéu hién gdc cia dic. Xua nay nhiing tim
guong vé hiéu ludn duoc ca ngoi, dé cao thanh nhiing bai hoc dé tuyén truyén
cho dao dirc, I8 gido. Biéu hién cua dtc nira 14 thdt tha, khdng tham lam va 1am
vige thién. Bue day duoc troi cao chimg giam nén thuong di d6i véi phic (phic
b4ao). Phuc bao thudng dugc nhan qua tudi tho. Ban than ho va con chau duoc
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vinh hién, giau sang, luu danh. Nhu véy, nguoi viét ding Pic dé li giai cho
nhitng thanh bai cua doi nguoi

3.2.2. Dirc — Goc nhin hep vao mét mdu hinh vin hod: Dé viong

Y nghia ctia Pirc Bé - Vuong xuat hién trong du béo tap trung vao nhiing
Van dé trong tam sau: Thi nhat, trong quan niém ¢ trung dai, Dé - Viong 1a ngudi
duoc troi lya chon cai tri thién ha va phai 1a ngudi ¢ pham hanh tét. Th hai, ban
Vvé ndi ham Pic cia Bé - Vuong va Dé - Viuong mudn giir thién meénh phai co chi
dac (hiéu, nhan, minh, thanh kinh) va dic biét phai ¢o dac hiéu sinh. Thir ba, lién
quan dén khéi niém dic, co van dé cha truong chinh trj “vd vi”. Thir tu, dic co
chic ndng giao tiép quan trong, dugc thé hién ra bang cac phuong thirc du bao. .
Dirc hiéu sinh ctia dé virong duoc troi thiu hiéu, cam dong (di due dong thién), trorl
s& ban phuc lanh. Nhung mot khi Dé - Vuong vo dao, that duc, troi s& thong béo y
chi khién trach ciia minh qua céc diém tai di truéc khi cach ménh. Thanh than
giang phuc cho nguoi c6 dirc ma gieo tai hoa cho nguoi khong ¢ dic.

3.3. Dirb&o mang mau sic viin héa ban dia

Chuing tdi dung chir ban dia & day dé chi thudce tinh dia vuc, ving mién
cuia cac hinh twong xuat hién trong du bao. Qua nghién ctu cac tai lisu sir hoc, van
hoa va khao sét du bao trong VXTSTDVN, chiing ta thy ring, hé théng du bao
Viét da phan tiép thu tir Trung Hoa. Tuy nhién, dang trong khuén hinh dy bao do,
ngudi doc néu tham nhap sau vao van ban cir liéu van co thé nhan ra nhiing dau an,
Mau sic vin hoa ban dia, tinh chat dia phuong ciia du béo.

3.3.1. Hé thang therc vit xudt hién trong dur bao

Khong phai ngau nhién ma mot hinh twong xuét hién trong mot van ban
nghé thuat. Viéc tac gia sir dung ngdn ngt, hinh trong ngoai van dé thién hudng,
cé& tinh séng tao thi con chiu su chi phédi, tac dong cua nhiéu yéu té khac, trong do
dic biét 13 yéu t6 vin hoa. Vi thé, nhiing hinh twong thuc vat nhu ciy mia, cay lua,
cy gao, cay da, cay dé, cAy dau, cy tre, cAy trau, cdy cau. .. xuat hién trong du bao
cho thdy diu 4n ban dia phan chiéu vao tac pham van hoc.

3.3.2. Hé thong d@éng vit xudt hién trong de bao

Ngudi Viét khong chi thd céc con vat mang ¥ nghia biéu tugng nhur rong,
chim. .. ma con rat quan tAm dén cac con vat binh di hay xuét hién hang ngay trong
cudc séng thuong ngay cta ho nhu trau, ga, chd, meo, vit troi... Co 1§, voi cu dan
ndng nghiép gan bd véi ruong dong, cay trong thi nhiing con vat trén dugc xem 1a
nhiing nguoi ban than thiét, gan giii vi thé n6 ciing trd thanh déi tuong dugc quan
sét dé phan tich, du béo.

Nhu vy, chi quan sat trén bé mat thi ching ta chi nhin thiy “ban sic”
Trung Hoa, nhung néu nhin ki thi duéi “tang bang troi” voi hinh thirc, mé hinh vay
muon 4y la hé théng du bao dam du 4n van hoa ban dia, thé hién rd qua hinh anh
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thuc vat va dong vat. Hién tuong trén phan anh sy &nh Xa ctia van hoa ban dia vao
doi sbng van hoc. Viéc nha van sang tao khong chi mang dau 4n, ca tinh sang tao
riéng, ma chju su chi phdi tir doi sdng lich str, van hoa, méi truong séng. Dy béo
Xuat hién trong VXTSTD ¢6 khi chi 1a nhitng “manh ty su”” nhung néu két ching
thanh hé thdng, nhin nhan chlng mét cach khai quét, ching ta s& nhan thy chiéu
sAu, stc nang clia van hoa trung dai. Du bao khong chi 1a van d& phan nh niém tin
cta nguoi dan thoi ¢b trung dai Vé tuong lai dinh sin ma né thyc su 1a mat dién
ngdn V& tri thirc va quyén lyc.

Tiéu két Chuong 3

Trong chuong nay chiing t6i da tap trung vao phan tich gia tri ndi dung
tu tuong, van hod cua du bao trong VXTSTDVN. Nhirng ndi dung quan trong
dugc phan anh la hién thuc xa hoi thoi trung dai tap trung vao van dé doi SOng
nguoi dan dudi thoi phong kién, mat that ciia ché do thi ctr, quan truong; mdi
quan hé gitra du bao (than quyén va vuong quyén. Quan niém vé dic thoi trung
dai duoc luan an trién khai, phan tich tir goc nhin rong 1a: biic - Phic trong quan
niém nguoi Viét va tir goc nhin hep: Bic - Phic quy chiéu vé mot mau nhan vat
van hod 1a pé - Vuong. Noi dung cudi trong chuong nay la chi ra, lam rG biéu
hién, dau 4n, mau sic van hod ban dia duoc biéu hién rd qua hé thdng dong vat,
thuc vat XUt hién trong dr béo.

A ) . Chp’o’ng 4 . )
HINH THUC THE HIEN VA GIA TRI NGHE THUAT CUA DU BAO
TRONG VAN XUOI TU SU TRUNG PAI VIET NAM

4.1. Nghé thuat thé hién dw béo ciia vin xudi tu sw qua khic hoa nhan vt

4.1.1. Kiéu logi nhan vt
4.1.1.1. Nhé&n vdt mang chuic nang du béo

Nhan vat mang chirc nang du béo 1a kiéu nhan vat hanh chic, ¢6 tinh chat,
chirc ndng, vai trd du bao, bdo trude twong lai, van s6 cho c& nhan, cong dong.

Nhom nay bao gdm ba nhém nho: nhan vét ky 4o, nhan vat du bao moi
gi6i, két ndi hai thé gi6i thuc - a0, nhan vat binh pham, mdi nhém nay c6 nhiing
nét dic diém riéng biét vé xuét than, kha ning, su trong tac voi cac nhan vat khac,
vai tro trong tAc pham. .. dng thoi giita ching ciing c6 nhiing dic diém chung.

Nhom 1: Nhan vat ky ao 1a nhan vat thuoc thé gisi siéu hinh gan véi sy
tuong tuong va niém tin vao tam linh. Nhan vat ki 40 VI thé Ia nhan vat siéu thuc, ¢6
nang luc than bi, ki la, ma mot trong nhitng kha nang ay 1a kha nang nhin thy trudc
twong lai. Trong VXTSTDVN, vé xuét than, goc gac thi kiéu nhan vat ki 40 mang
chire néng dy bao c6 hai nhom chinh: ¢o nguon goc hoan toan khong dinh dang gi
dén con ngudi va co nguon gbc qua khir 1 con nguoi (than linh c6 ngudn goc ngudi
tran). Vé nhom thiz nhat, nhan vat ky do ¢ nguon goc siéu nhién, hoan toan khong
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dinh déng gi dén con nguroi. Su xut hién cia than linh, thin nhan thudc vé tat ca
cAc ¢di hét sirc phong phi, da dang cho thy sw anh huong, chi phdi ciia tin ngudng,
ton giéo trong cach quan niém vé thé gisi, vii try, thanh than. Vé nhom thiz hai,
nhém than linh c6 nguon goc qua khi xudt phét tir nguoi tran gian vi nhiéu Ii do
khéc nhau, ca chi dong va bi dong ma tham gia vao cdi siéu nhién, ki 40. Ngudn
gdc cua cac than, co khi ngudn goc la cac nhan vt lich sir c6 cdng véi dan toc; ciing
¢6 khi Ia nhig nguoi Idc con séng & duong gian 1a nhiing tm guong vé hiéu hanh,
tiét nghia ma duoc phong than.

Nhom 2: Nhan vat du béo moi gioi, két ndi hai thé gioi thuc - 4o la
nhom nhan vat mang chirc nang két ndi hai thé giéi a0 va thuc. Nho qué trinh tu
tap, rén luyén hay kha nang tim linh dic biét ma ho c6 kha ning thau hiéu duoc
nhitng thong diép tir thé giGi théanh than, tham chi con ¢ thé lién hé duoc vai cbi
siéu nhién. Ho khong hoan toan thudc vé mot ¢di nhat dinh nao, khong thude han
vé ¢Bi nhan sinh vi ho c6 nhitng khd nang dac biét, thién hudéng khac nguoi
thuong; ciing khong thugc han vao c6i siéu nhién vi con nhiéu mdi lién hé cuoc
song tran tuc, cling 6 thé chua dat dén trinh d6 tu luyén dé chuyén dang mot cdi
khac, hodc c6 thé ¢ nhiéu 1i do khac. Trong VXTSTDVN, nhan vat méi gioi
phan I6n khong thude nhém vao nhén vat chinh hozc nhan vat trung tam. Sy hién
dién cua nhan vat nay mang chirc ndng khai thong, tra 10i, Ii giai cho nhitng diéu
bi an trong cudc song ma con ngudi binh thuong khong sao hiéu thau duorc.
Hoac, c¢6 khi ho xuat hién véi nhiém vy truyén tai mot thong diép dé canh tinh
con ngudi nhan gian, gitp ho diéu chinh lai hanh vi dé c6 két cuc tét dep hon,
trdnh mot tai hoa nhén tién (da duoc cho thy truéc) néu van tiép tuc di theo 16i
cil. Sy xuét hién cia mau nhan vat méi gii cho ta thay nguoi trung dai c0 nlem
tin vao thé giéi siéu hinh nhung lai hét sirc mo ho vé thé gisi do vi thé ho can
mét e lwong trung gian dé cd thé xo0a bét khoang cach gitra thé gisi thuc voi
thé gi6i ao, thuc hoa thé gisi ao.

Nhom 3: Nhan vat binh pham gom hai nhém: nhan vat c6 kha ning du
béo va mang chire nang dy b4o; nhén vat khdng c6 kha nang dy bao nhung mang
chuire nang dy béo. Nhan vt ¢ kha nang diy bao va mang chiee nang duw béo bao
gom: boc su chuyén nghiép, quan twong triéu dinh va nhém khdc. Sy phan biét ciia
ching duoc dua trén than phan, vi tri xa hoi; muc dich; tim véc, mic do anh
huéng cia nhan vat véi c& nhan, cong dong; sé phan caa nhan vat. Vé nhom nhan
vat khéng co kha nang du bao nhung mang chire nang dy b4o, nhom nhén vat nay
thuong khéng déng vai tro nhan vét chinh hay trung tam trong tac phdm ma gitt vi
tri nhan vét phu, it cd su tic dong dén cude doi, sb phan nhan vat khéc. Vai tro cua
nhém nhén vat ndy trong tac pham 1a 1am hé 16 mot phan nao d6 cac van dé lién
quan dén nhan vat chinh.

4.1.1.2. Nhan vdt duoc dir bdo
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Nhan vat duoc du béo 1a nhan vat nhan duoc nhiing 10i tién doan vé
twong lai van sb tir nhan vat ¢6 chirc ning dy bao, ho ciing thuong 1a nhan vat
chinh trong tac pham. Nhan vat duoc dy bdo gom hai tiéu nhém 1a:; nhan vat
thanh nhan, danh nhan (dé vuong, trung than, luong tuéng, cao ting, danh si) va
nhan vat binh pham.

Nhom nhan vat thanh nhan, danh nhan thuong co cac kiéu loai du bao
sau: chiém mong (b&o Vé su ra doi cua ho théng qua gidc mong cia ngudi me
mo thdy duoc ban ting céc béu vat, cac con vat, lodi cy tén quy, cac hinh anh
troi dét, vl tru...); xem tudng (b&o hiéu cude doi sau ndy cua ho thong qua tudng
hinh,khau khi; thong qua cac diém la béo hiéu sy xuat hién, ra doi cua ho hoac
sdp Ién ngdi; phong thuy déc dia bao hiéu, Ii giai than thé; tiép xdc voi thé gioi
siéu nhién béo truéc ve nhiing su kién quan trong trong doi ho. .. Nhiing dy bao
trén tap trung xody sau vao cac van dé vé dé cao ngudn gbc vii tru cia nhan vat
(qua cac motif vé phong thuy, qua motif ngudi cha khéc loi, qua motif tudng la
tai cao...), ngoi ca tai ning va phim chit phi pham cua ho (qua khau khi khac
thuong boc 16 tai nang va thién hudng chinh tri, qua ang x...), ...vé su linh Gng
ctia nhan vt sau khi chét.

Nhén vat binh pham: Ho khong thuéc nhom vua chtia, khanh tudng,
thién su ma thuong 1a thude ting I16p thuong nhan, Nho sinh, nong dan. .. Kiéu
nhan vat nay dugc xay dung véi nhitng yéu t6 thi phap khéc han nhan vat thanh
nhan. Dé miéu ta nhan vét binh pham, cac tac gid trung dai thuong st dung bit
phap hién thyc, miéu ta ho trong nhitng sy ki¢n gan Vai cude Song thuong ngay,
Vai viéc thoa man nhimng ban nang tran tuc, boc 16 hét nhitng diém wu nhuoc, ké
ca nhitng diéu khdng toan thién toan mi, thé hién qua viéc cac tac gia trung dai
lua chon nhirng motif du bao lién quan dén vat chét nhu 3n ¢, tién bac, dn mac.

4.1.2. Swtham dur ciia due bdo vio phuong thire, ki thugt xay dung nhan vt
4.1.2.1. Ao hod xudt than, hanh trang va cai chét ciia nhan vt

Xudt than khdc thirong 1a mét trong nhiing dau hiéu du b&o s ra doi cia
nhiing nhan v4t thanh nhan, quan tir. V& su ra doi ki la cia nhan vét cd nhiing motif
du bao dang cha y nhu: hon phdi Ki la khac 10 (gitta ngudi me tran thé va nguoi
cha c6 ngudn goc tir dong vat hoac than); ra doi ky la gin véi nhiing diém la tir thién
nhién (trdng, sao, may, dong Vat, thuc vat...); sy xuat hién cua huong thom, énh
sang... thoi diém duoc sinh ha; glac mo ky la ctia nguoi cha hogc me dé biét vé
nguon goc nguoi con ho sinh ha; biém trich, trich  giang, dau thai (nhan vat la mot
kiép khac cua than thanh). Xuét than Ki la gidp tiét 16 ngudn gde khac thuong cua
nhan vat, du bao kha ning xuét chiing sau nay cua ho. Hanh trang khac thuong cia
nhan vat duoc xay dung bang but phap 4o hoa, trong dé ¢ sur déng gbp quan trong
caa CPTDB nhu mong, tiép xdc vai thé gisi siéu nhién. Ho duoc két ndi véi nhan
vat Ki a0, duoc sir dung nhitng ngudn ning lugng than ki tir bau vat thanh than nén
c6 nang lyc khac thuong.
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Ao hoa céi chét va sau céi chét ciia nhéan vat: nhan vat duoc dy béo trude vé
céi chét ctia ho nhur 1a sy roi bo cude song tam dé gia nhap thé gidi ky o, vinh hang.
4.1.2.2. Tgo tac chan dung nhan vt

Trong VXTSTDVN, céc tac gia thuong van dung tudng thuat khi xay
dung kiéu nhan vat quan tir, thanh nhén, tuéng tai. Pic trung co ban caa van hoc
trung dai Viét Nam 1a tinh udc 1€, tuong trung, khong miéu ta sy vat mot cach cu
thé mang tinh c4 thé dic diém, khong gian, thoi gian ma bao gio ciing vay muon
nhitng ki hiéu, cong thirc ¢ sdn dé miéu ta. Trong tao tac chan dung nhan vat, cc
nha vin da van dung cong thie dong thuc vat, dé vuong Trung Hoa dé xay dung
nhan vét dé vuong. Chan dung dé vuong va céc nhan vat khac trong VXTSTDVN
con duoc xay dung qua tudng hinh, xuong, nét rudi, da dé, khi sic. ..

4.1.2.3. X&c tin hoa théng tin nhan vat

Du bao tham d,u' Vao xay dung nhan vét khong chi ¢ vai trd 40 hoé xuét
than, hanh‘trang, cai chét nhan vat, khac tac chér] dung, ma con & su x@c tl'[l hoa
théng tin ve nhan vat. Sur xac tin tao ra do tin ciy vé nhiing su kién dugc ké. Bé thuc
hién nhiém vu trén, cac tac gia VXTSTDVN da str dung thém mat so cac thu phap
du bao sau: Hong di bao (d€ cho nhicu nhan vat cling thay mot thong tin du bao);
lap du; bao (mot th@ng tin du bao duoc lap Iaj, tai dien nhieu lan trudc khi n6 xay
ra); noi du béo (nhieu thong tin du béo dugc tiet 16 noi tiep du bé}o cho so phan nhan
vat); phoi ket dir bao (két hop nhiéu kiéu loai du béo cling xuat hién @ cling bao
cho tuong lai nhén vat).

4.2. Nghé thuat thé hién dw bao cia van xudi tw sy trong xay dung
khong gian va thoi gian

4.2.1. Kiéu logi va dic diém khong gian — théi gian du bao

4.2.1.1. Khdng gian — thai gian tir diém nhin nén canh xudt hién du béo

Khéng gian — thoi gian nén canh xuét hién du béo 1a nhitng kiéu loai
khdng gian — thoi gian déc trung, tiéu biéu thuong hay xuét hién dy bao hon so
Vai cac khdng gian — thoi gian binh thudng khac (du béo ciing xuat hién nhung
rai rac va thua tht hon). Khéng gian thuong xuét hién du béo 1a khong gian
thiéng (bao gdbm: khdng gian tu nhién nhu song nudc; khdng gian nhan tao
nhu: dén, chua, am, quan, lang tdm...). Thoi gian xuat hién du bao thuong la
vé dém tdi; thoi diém, tinh hudng cap bach.

4.2.1.2. Khong gian — thai gian tir diém nhin kiéu logi nhan vt

Tuy vao mdi loai hinh nhan vat ma c6 céc kiéu loai khong gian khac nhau.
Khéng gian vil try, thoi gign lich sir gan vai nhén vat thanh nhén, quén tu; con khong
gian sinh hoat, thoi gian tiéu sir, ca nhan thuong gan vaéi nhan vat binh pham.

4.2.2. BUt phap ngh¢ thudt miéu ta khong gian- théi gian du béo
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4.2.2.1. Lap lqi, kéo dai thoi gian

Su kéo dai cua thoi gian du bao: Thoi gian trong du bao ¢ thé chi la
mot khoanh khac vut hién hodc kéo dai. Du béo c6 thé chi xuat hién trong mot
thoi diém gén lién v6i mot thong tin nhung ciing c6 thé xuat hién trong nhiéu thoi
diém ciing voi mot thdng tin hodc tinh tiét c6 su chuyén bién. Céc chi tiét miéu ta
du béo thudng dugc CAc tAc gia miéu ta mang dic diém 1a c6 sy kéo dai vé thoi
gian xay ra sy kién, c6 thé dién ra hoi 1au, tir dém dén sang, vai ngay, vai tuan, ca
théng c6 tac dung tao sy chl y, niém tin vé cac du béo 1 co that.

4.2.2.2. Ao hoa va thyc hod khéng gian

Nham ao hoé khdng gian thuc, cAc tic gia da xay dung nhiing chi tiét nghé
thuat dur bdo c6 sur xuét hién ciia phép thuat, ma thuat, buia chi tuong tc, anh huong
t6i con ngudi trong khéng gian hién thuc. Nguoc lai, dé thuc hod khong gian 4o, cac
tac gia thuong dé khong gian du béo trong thé giGi ki ao duoc tai kién & thé gisi hién
thuc, ¢6 su ddi tng gitra hai khong gian mong - thuc; cho cac hinh anh cua thé gici
40 xuat hién ¢ thé gisi thuc nhur nhing bing ¢, chimg tich Xéc thuc sur ton tai ciia thé
gidi 40; Mot s6 nhan vat trong hé thong nhan vt trong thé gisi ky 40 co goc gac la
ngudi tran gian, phan nhiéu trong s ho 1a cac nhan vat lich str, danh nhan noi tleng,
nhan vét trong khong gian ky 4o tuy la than tién nhung van mang nhimg dic diém
cta ngudi tran; khdng gian ky do duoc miéu ta nhu 1a hinh anh phong chiéu cia
khdng gian thuc, lay khong gian thuc 1am mau gic. .

4.2.3. Vai tro cra du béo trong xay dung khdng gian —thoi gian ngh¢ thugt

Dy bao tham gia vao tu duy va ki thuat vé két cau khong gian, thoi gian
trong tac pham VXTSTDVN. Nho né ma khong gian hién thuc phan anh duoc néi
rong so véi khdng gian thuc va gop phan vao ki thuat tao mang, dich chuyén,
chuyén canh khdng gian. Bén canh do, vai trd v6 ciing quan trong va dic luc cia
du bao la miéu ta thoi gian, ban than tir “dy bao” da ham chira y nghia thoi gian
twong lai trong d6. Dy béo huéng dén bao trudc Vé thdi gian chua xay ra ¢ thoi
diém du bao phat ra, Ia su phdng chiéu dén twong lai so voi thoi gian hién tai duoc
gan voi ki thuat phuc bit, du thuat; mat khac, du bao con c6 mot trang thai nguoc
lai 12 hdi bao, 1a ding ¢ thoi diém da xay ra sy kién va quay tro lai qua kha tim
nhitng dau hiéu da xay ra, béo trudc vé sy xay ra ciia viéc hién tai. Hoi bao gin véi
ki thudt, 15i tran thuat hoi thuat.

4.3. Nghg¢ thust thé hién du bao trong vin xuéi tu sw qua ngon ngir

4.3.1. Dic diém, cong thirc ngdn g dur bao

Pic diém, cong thic ciia ngon ngir dy bao theo khao sét cua ching t6i
duoc miéu ta thuong dya vao bén yéu to: mau sic, mui thom, trang théi cua
dudng nét, hinh anh so sanh. Trong nhiing trudng hop dic biét nhu sy hién thi
cta phic than thi ca bon yéu tb trén déu dugc nha van sir dung, nhung théng
thuong, chi ¢6 hai hoac mot yéu td trén xuét hién.
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4.3.1.1. Cong thirc, ki hiéu di bao mang két qud tot lanh

1. Vé mau sic: xanh, do, tring, ngii sic. 2. Vé mui huong: huong thom
tho 1a tét lanh.. 3. V& trang thai dwong nét: trong cach tac gia miéu ta dy bao, néu
c4c thanh td, chi tiét duoc nhic dén nguyén ven, 1anh lanh, tron ddy, vudng virc,
ngay ngan can ximg, hai hod, xuét hién dung vi tri. ... thi diém bao mang y nghia
t6t lanh. 4. V& tén goi va yéu tb so sanh: mang ¥ nghia cat tuong, so sanh véi con
vt (rong, phuong hoang, riia), su vat thién nhién mang ¥ nghia ton quy, thuong
dang (hoa sen...).

4.3.1.2. Cong thiic, ki hiéu du bao mang két qua hung hog

1. V& mau sic: den, u toi, thim dam xuét hién trong dy bao mang y
nghia bao diém dix. 2. MUi: mui héi thdi, tanh thudng goi cho ta nghi dén sy xa
ué cta rac rudi, xac chét. .. xuat hién trong cac diém dir. 3. Trang thai duong net:
gdy, cut, chay mau, sa, roi rung, lac, hdm bi xem la cam ki; mat mat, thiéu hut,
cut la dai hung, nhat 1a phan sau lién quan dén hau van. 4. Tén goi va yéu tb so
sanh véi nhiing con vat, sur vat thién nhién khong ton quy, tam thuong (cho...)....
bao diém dir. Trong cac diém gan vai sao (gan Voi sy giang tran xudng nhan
gian), ngay tén goi cua sao ciing du cho ta biét diém dir: Thién Cau, Nguyét sat,
Tur khi, Pai sat. ..

4.3.2. Gia tri, hiéu qud nghé thugt ciza ngdn ngir dur bao

4.3.2.1. Lop ngbn ngir chuyén nganh duw bao lam giau cd, phong pha ngbn ngir
van hoc trung dai

Trong séng tao nghé thuat n6i chung, sang tac van hoc ndi riéng, cac
nghé si thuong cd su van dung rong réi, linh hoat tri thirc cua nhidu nganh vin
héa nghé thuat khac dé sang tao hinh tuong. Trong VXTSTDVN, cac nha van
van dung 16p ngon ngit chuyén nganh cua cac mdn huyén hoc dy bao nhur tir
phong thuy, tuéng s6, Kinh Djch...). Lép ngbn ngir chuyén nganh trén ¢ lic
duoc nha van sir dung nhiéu, day dic, miéu ta, giai thich ki nhung ciing c6 lac
chi néi thoang qua. Céch sir dung ngdn ngir trén cho thy tac gia 1a nguoi khdng
chi gioi tho van ma con rit uyén béac, am hiéu cac nganh khéc. Viéc sir dung loai
hinh ngdn ngir nay gop phan tao nén sy giau co cho van chuong néi chung va
van hoc trung dai néi riéng.

4.3.2.2. Sir ma hoa ngdn ngir du bao tao nén sir dn mdt, mo ho, huyén bi cua
théng tin dw bao

Su mé hoé caa ngdn ngir di bdo dan dén viéc: thuong thong tin, két qua
cua du bao thuong kho doan, dwoc giau kin, 4n mat, khong dugc biét dén, c6 tinh
phd thong, rong rai (trir khi duoc giai ra r01) Pic diém ngon ngit nay cua du bao
duoc thé hién rd & cac mit sau: Thuong xuat hién bang 16i van tu chit Han dudi
dang cau tho, bai tho. Y nghia, 10i giai khéng phai lic nao ciing d& doc ra. Mudn
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giai dy bao, phai vira ¢ tri thirc vé van tu, vira 6 tri thic vé vin hod, xa hoi,
chinh tri va mang du bao (Am dwong ngii hanh, sb thuat, phuong thuét. ..).
Tiéu két chwong 4

Trong chuong nay, luan an di sau nghién ctiu hinh thic biéu hién, gia tri
nghé thuat cua du béo. V& nhan vat, luan an da phan loai va phan tich dac diém
cua nhén vat dy bao: nhé&n vat mang chirc nang du bao va nhéan vat nhan dugc dy
b&o. Du béo di tham gia vao qua trinh tao dyng nhan vat thé hién r qua tao tac
chan dung nhan vat, 40 hoa xuat than, hanh trang, cai chét nhan vat, xac tin hoa
thong tin vé nhan vat. V& khong gian — thoi gian nghé thuat du bao, chiing toi da
tién hanh phan loai, phan tich cac kiéu loai, biéu hién, dac diém, but phéap cua
tirng kiéu loai khdng gian — thoi gian du bao, gan véi nén canh va nhan vét xuat
hién. D4u 4n nghé thuat cua i bao con dé lai & mat ngdn ngir. Pic diém, cong
thtrc chung ciia ngdn ngir d béo dya trén mau sic, mui huong, trang théi va yéu
t6 duoc so sanh, tuy vy, chiing khac biét nhau trong biéu hién trong cong thic
bao diéu lanh hay diéu hung. Sy xuat hién ciia I6p ngdn ngit dy bao khdng nhing
lam phong phd, giau c6 thém ngdn ngir VXTSTDVN dong thoi tao nén sy mo
hd huyén bi 1am tang stc hap dan cua théng tin dy béo.

KET LUAN

1. Dy béo 1a mét hoat dong phd bién trong cac nén vin hoa nham tranh
hoa cau may, duoc phét trién tir thoi nguyén thuy, trung c6, mot sb hinh thirc dy
bao van duoc ton tai va st dung dén ngay nay. Su da dang cua cac nén vin hoa 1a
mét trong nhirng nguyén nhan tao nén su phong phi, sinh dong va phuc tap cta du
bao. Con duodng phét trién ciia dy bao ciing 1a con dudng phét trién cua tu duy loai
ngudi tir bi dong dén chu dong vuot thoat phan nao khoi su phu thudc vao thién
nhién. Budc duong, hinh thic ctia du béo trén tir doi sdng di vao van hoc nhu mot
chét liéu kién tao nén ndi dung va hinh thuc tac pham. Trong VXTSTDVN, du béo
Xuat hién trong 245 tac pham/ 738 tac pham duoc khao sét (chiém 33,19%), tham
chi, trong d6 c¢6 nhiéu tac pham c6 su xuét hién I3p lai hoic két hop nhiéu phuong
thtc dy bao khac nhau. Bay 1a mét hién tuong dang luu tdm, nghién ctru.

2. Qua tim hiéu du béo thé gisi, dit trong su so sanh phuong Tay va
phuong Dong, c6 thé thay, vé hé hinh thi dy béo thé gisi ¢6 sy twong ddng vé dang
loai (dua vao du hiéu c6 san, dua vao tiép xuc thé gisi siéu nhién, dua vao cac
phuong phap nhan tao), tuy nhién, do chiu sw chi phdi, anh huéng cia van hoa ma
m&i noi c6 nhing biéu hién va cach If giai du bao khéc nhau. O Viét Nam, du bao da
ra doi tir rat s6m Vi cac phuong thic, Kiéu loai phong phu, da dang. Hé thong du
béo ctia ngudi Viét, vé co ban duoc tiép thu tir truyén théng du béo cia Trung Hoa.
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Tuy nhién, trong qué trinh tiép nhan, nguoi Viét ciing co nhiing bién doi nhat dinh dé
phu hop, twong thich v6i van hod nudc ta. Bong thoi, ngudi Viét ciing sang tao cho
riéng minh nhimng hinh thirc dy béo riéng, ma tiéu biéu va ndi tiéng nhét Ia boi Kiéu.

3. CPTDB xuét hién trong VXTSTDVN khong phai 1a hién twong c6
tinh ngau nhién ma nd 1a két qua, 1a biéu hién trén bé mat cua tang bing troi cia
nhiéu yéu t6 khéch quan va chu quan, caa ndi sinh va ngoai nhap ma cu thé 1a
CAC tién @& kinh té, van hoa, xa hi thoi trung dai, truyén thong van hoc dan gian
nudc nhd, anh hudng cia van hoc Trung Quéc va chinh ban than dic diém van
hoc trung dai.

4. V& mit noi dung, CPTDB di gop phan phan anh thyc trang doi séng
ngudi dan, chuyén thi cir quan truong va van ¢é mdi quan hé giira than quyén va
vuong quyén. Noi dung thir hai cia du bao trong VXTSTDVN 14 quan niém vé
tu tuong va dao dirc ma trong tAm van dé Ia quan niém vé Puc — Phic cia ngudi
Viét. Buc cua dé vuong ciing duoc cic nha van dé cap qua CPTDB. Puc tot
duoc biéu hién qua hé thong diém lanh, that dic thuong xuat hién diém dir. Gia
tri ndi dung, vin hod cua du béo con thé hién & dau 4n van hoa ban dia, duoc
biéu hién rd cac hinh twong, ki hiéu vé dong vat, thuc vat xuat hién trong du bao.

5. Dy béo trong VXTSDTDVN khong chi tham gia vao ndi dung ma
con gop phan kién tao hinh thire vin ban trén cac mat chi dao nhu nhan vat,
khdng gian - thoi gian nghé thuat va ngdn ngit. V& nhan vat, chiing t6i da phan
loai va phan tich dzic diém ctia nhan vat du bao: nhan vat mang chirc ning du béo
(bao gém: nhén vat ki 40, nhan vat méi gisi hai thé gii thuc 40 va nhan vat binh
pham) va nhan vét nhan duoc du béo (bao gom: nhan vét thanh nhan, quan tar va
nhan vat binh pham). Dy béo da tham gia vao qué trinh tao dung nhan vat thé
hién ré qua bit phép (40 hoa xuét than, hanh trang va cai chét cua nhan vat), qua
tao tAc chan dung nhan vat, x4c tin hoa thong tin nhan vét qua thi phap dong lap,
ndi; két hop nhiéu du béo. V& khong gian — thoi gian nghé thuat du bao, xét vé
kiéu loai khdng gian — thoi gian dic trung, nén canh xuét hién du béo thi sdng
nude, dén, chiia, am, miéu 1a khdng gian tiéu biéu con dém va thoi diém ¢ tinh
cht bat thuong la thoi gian tiéu biéu; xét theo nhan vat duoc du bdo thi khong
gian vil try, thoi gian lich sir gdn voi nhan vét thanh nhan, quan tir con khong
gian sinh hoat va thoi gian mang tinh ca nhan. Khi miéu ta khdng gian — thoi gian
du bao, cac tac gia sir dung bat phap lap lai, kéo dai trong miéu ta thoi gian va ao
ho& khéng gian thyc va thuc hoa khdng gian 4o trong miéu ta khéng gian. Dy
béo cd vai trd quan trong trong xay dung khéng gian — thoi gian nghé thuat thé
hién & sy dich chuyén khong gian va co dudi thoi gian. Dau 4n nghé thuat cia dy
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bao con dé lai & mat ngdn ngir. Bac diém, cong thic chung caa ngdn ngir du béo
dua trén mau sdc, mui huong, trang thai va yéu t duoc so sanh, tuy vy, ching
khac biét nhau trong biéu hién trong cong thirc bao diéu lanh hay diéu hung. Su
xuat hién cua l6p ngdn ngit du bao khdng nhiing lam phong phd, giau c6 thém
ngdn ngit VXTSTDVN dong thoi tao nén sy mo hd huyén bi lam ting stic hap
dan cuia thdng tin dy béo.

6. Kinh Djch bat dau bang hai qué Can, Khdn gbc cia van vat, & gitra la
hai qué Ham va Hang chi dao v chong, gbc cia x& hoi va két thic bang hai qué
Ki Té va Vi Té chi sy viéc da xong rdi ma van chua hoan thanh. Sy xap xép trén
ciing phan &nh vong tuan hoan trdi chay ciia viéc troi, viéc nguoi cir tiép dién méi
khéng c6 diém két thic. Trong qué trinh thyc hién dé tai, chiing t6i nhan thay con
nhiéu van d lién quan van chua duoc dé cap hoic giai quyét thau dao nhu du
bao trong cac giai doan VXTSTD, so sanh du bao trong VXTSTDVN véi van
xudi tw sy Trung Quéc, Triéu Tién, Nhat Ban; viéc nhin nhan, so sanh du bao
trong su so sanh gitta VXTSTD véi vin van tu sy... Dau vy, voi ching toi, su
khuyét thiéu do lai mot 1oi vAy goi day quyén rii, cho nhiéu van dé duogc dit ra
ma ching toi hi vong co diéu kién dugc theo dudi trong nhitng cong trinh tiép
theo nhu: sy chuyén hoa ciia du béo tir vin hoc dén gian dén vin hoc hién dai; ki
hiéu hoc du bao; nhitng nghién ciru chuyén biét dudi goc nhin van hod, phan tim
hoc du béo... Vi thé, c6 thé xem luan an nay mang tinh chit tién dé, “tién bao”
cho nhitng cdng trinh chuyén biét nghién ciu vé du bao trong tuong lai.
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Proposed Dissertation Title:

DIVINATION IN VIETNAMESE MIDDLE-AGE NARRATIVE PROSE:
CONTENTS AND EXPRESSION METHODS

1. Origination of the topic

1.1. Divination originated from the culture and entered the literary works, so
the study of divination in literature is also a pathway to study the cultures of the
nation and the world. In this literary phase, being influenced by cultural factors, a
particular system of divination methods with bold identity of the nation and the
East, reflecting the modern thinking has originated. This is also partly interested by
researchers in the study of literature and culture. Our dissertation with the theme:
Divination in Vietnamese middle-age narrative prose: Contents and expression
methods is also a cultural approach on the subject.

1.2. The divination methods appear in Vietnamese middle-age narrative
prose (VMANP) under many types and sub-types with large numbers, diverses.
The reason for this is that the divination methods themselves are inherently
complex and difficult to classify. When entering a literary work, the authors
sometimes refer to glance, but sometimes use manyspecialized words in
divinationthatsomehow prevent the reception of the popular readers. From this fact,
it becomes necessary to understand, classify, and find the formulas of divination
methods in VMANP.

1.3. It can be seen that there is a lack of specialized research on divination,
research to classify the divination methods (common and particular), or research in
the study of the founding principles of divination in culture, the study of the
premise for divination to occur in literature, the study of hidden values and
Vietnamese cultural mark in the methods of divination. .. Our dissertation aims at
ameliorating the research picture of the divination methods which currently has
many shortcomings.

1.4. Divination holds dual missions in literature in general and in VMANP
in particular. The divination methods takes on two functions: participating in
content creation (the meaning of the work), (the beauty itself), and participating in
the form of the work (also the path leading to the beauty), creating a multi-
dimensional aesthetic value for the work. Therefore, divination in literature is both
a matter of content and also an issue of art. It is from this reason that the aim of our
research is to study both aspects: the content of divination and expression methods.

1.5. Middle-age narrative prose is an important part of the Literacy Program
at high school and and University (Faculty of Philology). Middle-age literature in
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general and Middle-age narrative prose in particular, due to the characteristics of
the type, are difficult to be received, so our subject contributes to providing and
deciphering the literary and cultural knowledge so that the access can be easier.

2. Subjects and scope of study
2.1. Research subjects

The dissertation focuses on the basic issues in the content and mode of
expression of forecasting issues in the VMANP. Divination in the VMANP
includes Feng Shui, Yijing, numerology, dreaming, horoscopes, contact with the
supernatural world... This is a complex scientific object, however, under the
diverse pen of writers, the forecast has narrowed the narrow vocabulary, they
appear quite lively, easy to understand.

2.2. Research scope

+ Scope of Document: VMANP: The scope of material used mainly for
research is the collection of four Han scripts - “Tang tdp tiéu thuyét chiz Han Viét
Nam” written by Tran Nghia. In addition, we conduct comparative comparions
with others collection of three Han scripts “Truyén truyén ki Viét Nam” editored
by Nguyen Hue Chi and also three colleclions of Han scripts “Van xu6i tu su Viét
Nam thoi trung dai” written by Nguyen Dang Na.

+ Scope of content: Divination in the VMANP are varied. However, the
disseration is directed to the divination methods including: omen, feng shui,
dreaming, physiognomy, Yijing, horoscopes, divination in general and towards the
divination ofindividuals (living/dead, diseases, conditions ...) and communities
(natural disasters, enemy fighting, dynasty replacement...).

3. Objectives and research missions

3.1. Objectives of the study

The dissertation aims at studying the divination methods in the VMANP:
the content of divination and expression methods.

3.2. Research missions

3.2.1. Studying the premises forthe constitution of divination in the
VMANP such as cultural, historical — social, literary backgrounds. ..

3.2.2. Establishing the content ofdivination in the VMANP, from which
systematizing and classifying the the divination in the VMANP in the 245 works
(appear divination) in total 278 works (examined).

3.2.3. Studying the contents and ideas of the divination methods in the
VMANP such as: contents reflecting the social life, middle-age thoughts,
disputes, affirmations and cultural differences in the society of Vietnam in
comparison to China
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3.2.4. Studying the expression methods and art of the divination methods
such as: types of characters (divining characters and divined characters); specific
divination spaces; position, role, characteristics of divination in the middle-age
narrative genres; characteristics of the languages in divination.

4. Research Methodology

We use a variety of methods, among which the following methods are used
primarily: Interdisciplinary Approach, Comparative Literature Approach,
Discoursing Approach. In addition, the thesis also uses the combination of methods
and scientific operations such as statistics, classification, analysis, structure,
system...

5. Contribution of the dissertation

5.1. Proposing the concept of divinationin the VMANP with concrete
modalities

5.2. Surveying and systemizing the divination methods in VMANP, thereby
identifying and classifying them according to types and content of divination.

5.3. Studying the content of divination reflected in the VMANP
systematically, analysising the values of the middle-age cultural thought of the
Vietnamese culture.

5.4. Clarifying the art form of the divination method in the VMANP
concentrating on such issues as classification and characterization of predictive
character types; role, value of the forecast in character building. Studying specific
time-space for the occurrence of divination (water space, temples, pagodas; night
time, abnormal time...); describing art of forecasting space - time; artistic value
role of forecasting in the construction of art space - time. Study of characteristics,
predictive language formulas and their role in the VMANP.

6. Structure of the dissertation

In addition to the Introduction, Conclusion, List of references, Appendix, the
main contents of the dissertation are implemented in four chapters:

Chapter 1: Overview of the research situation

Chapter 2: Foundations, Premises for the formation, identification and
classification of divination in Vietnamese middle-age narrative prose

Chapter 3: Value of contents and thoughts of divination in Vietnamese
middle-age narrative prose

Chapter 4: Form of expressions and artistic value of diviation in
Vietnamese middle-age narrative prose
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MAIN PART
Chapter 1
OVERVIEW OF THE RESEARCH STUDY AND THEORETICAL
FOUNDATIONS

1.1. Divination in different cultures in the world and the divination concepts

1.1.1. Difinition of divination, diviation methods

There are some ways to difinite of divination in Vietnam and other
countries. From the definitions we can (may be) understand that divination is the
act of knowing and predicting the future (passive and active) of man through a
number of ways from observing the phenomena available to creating other
methods to explore the future (when there are no signs available) based on the help
of the divine and also the analytical ability of man.

There are several popular divination methods around the world, such as
astrology, dreaming, but most of all, divination methods are different in different
cultures. Almost divination methods bring spiritual colors.

There are some ways to difinite of divination in Vietnam and other
countries. From the definitions we can understand that divination is the act of
knowing and predicting the future (passive and active) of man through a number of
ways from observing the phenomena available to creating other methods to explore
the future (when there are no signs available) based on the help of the divine and
also the analytical ability of man.

There are several popular divination methods around the world, such as
astrology, dreaming, but most of all, divination methods are different in different
cultures. Almost divination methods bring spiritual colors.

1.1.2. Divination in the world

Divination appears in the cultures in the world under diverse types.
Depending on the natural conditions of living, religious beliefs, there are different
ways of thinking, forming, implementing, and answering the questions relating to
divination. Over time, there are two mainstreams in divination: revelation and
human-made. Revelation is to wait for the signs from heaven or the gods passively,
and human-made are the forms that are actively created by man for the information
of the future. According to Paul O’Brien reseach, there are five popular diviation
systems in the world: Astrology, Physiognomy, Tarot and Rune letter. Forecasts in
China have a profound effect on Vietnam's forecast.

1.1.3. Divination in Vietnam

According to Dao Duy Anh, in the Vietnam history of culture, Section XIlI
—Divination methods are classified into the following categories: 1. Feng Shui,
2.Boc phe: There are three types: “Thi boc” or “Boi co thi”, “Mai hoa boc” or “Boi
chiet tu”, “Kim tien boc” or “Boi gieo tien”, 3. Physiognomy, 4. Divination:
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“Nham don”, “Xin the”, “Phu tien”, “Cau dong cot”, “Xem chan gio”...There are
also “Boi Kieu”, yin and yang divination, betel leaves divination, chicken legs
(based on five elements).
1.2. Theroretical framework of the subject
1.2.1. General theroretical framework
1.2.1.1. Poetics study under cultural view
1.2.1.2. Poetics study
1.2.2. Theroretical framework for divination methods and middle-age
narrative prose
1.2.2.1. Theroretical framework for divination methods
The fundamental and crucial theoretical framework for the formation, existence
and deciphering of divination methods include: Yin and Yang, Five Elements, “Thien
can dia chi”, Unified Universal Information and “Ma thuat vi luong”.
1.2.2.2. Middle-age narrative prose - Name and classification
According to the viewpoint of Nguyen Dang Na, based on the scale and
nature of the literay work, we can emporarily classify the Vietnamese middle-age
narrative prose into: Novel, story and memoir.
1.3. Overview of the research situation
Divination methods in the VMANP have not received much attention and
interest from researchers. In general, the studies on divination methods lack both
general studies and specific ones, such as the characteristics and of a particular
divination method in VMANP. However, there are some research study on
dreaming in which there are some parts refer to divination. In general, researches
on divination in the VMANP have the following mainstreams: specifically we
have: referring to the divination when studying individual authors and works: there
are works by Pham Tu Chau, Nguyen Huu Su, Tran Quang Duc ...It can be seen
that the referring to the divination when studying individual authors and workshas
not been noticed by the researchers. Referring to the divination methods when
studying collections: there are works of Nguyen Huu Son, Nguyen Kim Chau, Vu
Thanh, Nguyen Thi Dung, Do Thi My Phuong ... There are very few works
mentioning the divination methods in studying the composition of a specific
author. According to our survey, there are a handful of writings of wirters such as
Tran Ngoc Vuong, Le Thu Yen ... Referring to the the divination when studying
the narrative prose genres: This is the mainstream with richest number of works.
We can name BLRiftin, Tran Nghia, Nguyen Dang Na, Tran Nho Thin, Nguyen
Thi Kim Ngan, Do Thi My Phuong ... There is a lot of research in the form of
stories and collections rather than in a specific work because the data is richer. The
collections with many divination methods that attire researchers’ attention are
Thién uyén tap anh, Truyén ki tan pha, Lan tri kién van tap. Thus, it can be seen
that when studying the Vietnamese middle-age narrative prose, researchers have
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discovered the elements, details and methods of divination in this genre. Divination
have been identified by researchers as: physiognomy, feng shui, omen ...
Divination methods have contributed significantly to the value of the VMANP in
terms of content and forms of expression. In particular, the content of the research
is mainly in the content of thought and culture and the art in the research is mainly
the art of character building and the use of fantasy elements. Referring to the the
divination methodswhen studying the literature history (period, era), there are the
works of Tran Ngoc Vuong, Tran Dinh Su, Nguyen Dang Na ... Relating to the
Study of the specific phenomena divined in the VMANP, there is no special
research in a particular divination method, however there are some writings by
author Le Thu Yen, who has taken the divination as the subject of survey ... In
summary, there are the following mainstreams to be considered in the research: 1.
To view the divination as one of the manifestations of the magical elements,
thereby helping the writer convey their view on the world and reflect the reality. 2.
To research divination from the spiritual culture of the Vietnamese people. 3. To
research divination from the perspective of poetics study.Among the subjects,
dreaming is of the greatest interest of the researchers. Besides dreamings, the
researchers also interested in contacting with the supernatural world, omen and
feng shui. In addition, the predicted through physionomy appear quite few, but
these works have many new ideas and findings in the art of character
building.Other methods of forecasting, such as Kinh Dich, Thai At, Luc Nham,
Don giap have not been studied by researchers.The above works have solved the
following questions: Firstly, it pointed out that in the VMANP the writers were
conscious of using the divination methods and have used a wide variety of types of
divination. The middle-age writers acquire these elements primarily through
folklores. Secondly, in terms of content, the divination methods somehow reflect
the cultural and spiritual life of the Vietnamese people (beliefs in charms, magic,
divination), they see the present and the future as determinantsand they want to
know them in advance. Thirdly, in terms of art, the works have also shown that
middle-age writers inherit the divination motifs from folklores, they inherit and
create the diving character types at the same time. As such, there are many issues to
be resolved, such as the basis, the theory underlying the appearance of the
divination methods, whether the divination methods reflect middle-age thoughts,
language problems, genres, and so on. We will address these issues in the next
chapters of the dissertation.
Conclusion of Chapter 1

In the above, we have presented an overview of forecasts in the world, in
China, Vietnam and the situation of forecasting research in the VMANP as well as
theoretical background of forecasting in the VMANP. The guidance of the forecast
in the VMANP should be exploited. Divination methods in the cultures of the
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world have similarities and differences. China is a nation of diverse forms of
forecasting and has profoundly and strongly influenced the forecasting system of
other ethnic groups, including Vietnam. Vietnamese people influenced the
divination methods of China also have their own divination methods some of
which most typical is “Boi Kiéu”. The divination methods system is complex, but
based on a number of fundamental theories such as yin and yang, five elements,
“thien can dia chi”, unified universal information and “ma thuat vi luong”. They
have a key role in helping us understand precisely the expression and the results of
the divination in the work. Researchers in their works partly solved some of the
problems of ideological content and art form of forecasting. However, there are too
few specialized studies.

Chapter 2:
PREMISES OF THE FORMATION, IDENTIFICATION AND
CLASSIFICATION OF DIVINATION IN VIETNAMESE MIDDLE-AGE
NARRATIVE PROSE

2.1. Facility, the premise for the divination in Viethamese middle-age narrative prose
2.1.1. History - social, cultural
2.1.1.1. History, society

The centralized feudal monarchy is the actual embodiment of Vietnamese
history for ten centuries. Feudalism soon saw the power of kingship not only in the
law, but also in the theocratic, spiritual. The anecdote of exotic origins, high-
ranking generals, predestined predecessors, supported by the god of victory ...
spread not only through word of mouth, but also by chronicle, history. On the other
hand, there is no denying the reality of the literature in a crisis and volatility period
of the feudal class is the explosion of growth at the the culmination of a series of
novels with magical elements. The writers found way to the metaphysical world to
compensate for the loss of the present, to answer the questions that can not be
explained by the reality. Also through the magical world, writers skillfully reflect
and re-present the life of the contemporary and partly predicts the changes of that
reality without any fear of the censorship authorities. Political, social and cultural
relations with China were also an important factor in the formation of divination.

2.1.1.2. Divination bearing indigenous cultural colors

Influenced by indigenous cultural beliefs: The basis of indigenous beliefs is
based on the wet rice civilization, of the agricultural origin of culture, the most vital
of which is the polytheism (including god spirit, ID). In the minds of the ancients,
gods are not far from human life but seem to follow every human action and
thought, from that they lead, reward, punish, or give signs to tell people the right
things. The polytheism does not only manifest itself in the natural divine system,
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but also through the divine system which extends the range from the family space
to the ancestor, the land, the royal, the national heroes. In all, ancestor worship and
worship of national heroes are particularly important.

Influences of Confucianism, Buddhism, Taoism: From history point of
view, confucianism is not the source of the forecast. The philosophical view point
of Khong Tu is agnostic with the "ancient spiritual soul". This agnostic attitude is
clearly evident in Tuan Tu who is heir of Khong Tu. Confucianism in the Han
Dynasty with the arrival of Dong Trong Thu brought Confucianism in a different
direction, not as rational as before, but somewhat idealistic with such theories as
relativism, unity. One of the important issues in it is talking to the king and the
heaven mandate. Be subject to heaven or merit, the sky will appear good signs of
congratulations or praise. On the contrary, the king does not have the right to repair
the country to weaken, the people are sad, the sky will show disagreement or
punishment by natural phenomena such as earthquakes, eclipse, storms. This is one
of the premise for the forecast appearance. Buddhism is a religious religion.
However, gradually entering the life, with the concept of pure culture, penetration
into people’s lives to spread buddhism, the monks also studied more about the
mystics to help sentient beings, and partly through which propaganda and teaching
about Buddhism. On the other hand, Buddhism blossomed into Vietnam under the
domination of indigenous belief culture and on the one hand was blending with
Taoism which contributed to the foundation of the methods of divination. Besides
the theory of life, the life after death and the problem of rebirth of the Buddha has
opened for the medieval literature a rich source of thinking. Courism: Coming into
Vietnam with full of two counts Fairies and Witches. On the basis of the sacrifice
of magic, the cult of magic of the Vietnamese people Dao immediately find the
similarity, so quickly penetrated into the local faith class. Divination, seeing the
Taoist Feng Shui became popular in the spirit of the Vietnamese people.

2.1.2. Literary establishment

2.1.2.1. The source of folklore

About the content, ideas, subjects, topics exploited by folk literature, they
were written about poor students, unhappy boys / girls with the motif of goddess of
dreams, aiding the throne/ as a queen, divinely assisted to help find the wife, the
dialogue of the living and the dead. In it, the elements of portents like dream are
exploited by folk authors. When entering medieval literature, the authors continue
to exploit these predictive elements, especially in the group of study writing
examinations. Participating in the formula for writing about historical figures with
meritorious services to the nation: antecedent - talent and virtue - Career - Miracle
Death - Epiphany, "am phu"- ordrained, in all, the header "antecedent" and the
second from last, the "epiphany, am phu" of the structure were created by the folk
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writter and then being inheired and studied by the Middle Age authors, is to use
elements, forecast details such as dreams, Feng shui to praise. In terms of art, the
phenomena, modes of divination go into folklore, become literary motifs such as
the dream of victory, the dream of accession.

2.1.2.2. Tradition of forecasting in Chinese literature

Chinese literature plays a very important role, greatly influencing
Vietnamese literature.. The Chinese historiography has used the mythical, fiction
predicament that predictors call theorists. Is a legal document. This stems from the
"favorite genre" in Chinese literature that has a curious tradition, such as "non-
transmissive". The introduction of the monster, Chinese propaganda is one of the
factors that make up the story of Vietnam. It is easy to see the similarities of the
plot, the motif, the type of character... and especially the use of futuristic details, in
which many details relate to future forecasts.

2.1.2.3. The subjective elements of the medieval literature

The author, the creative force, is the creator of literary values. In the flow of
literary history, the emergence of each type of literature will correspond to each
type of creative author. The major narrative authoritative forces are primarily
monks and novices. . The worldview, the concept of creation, the creative goal, the
mode of their performance, specifically affect the composition. Characteristics of
the medieval literature such as type of function that affected by religiousness, faith,
are also one of the foundations of divination
2.2. Recognize and classify forecasts in the Viethamese Middle Ages narrative prose

2.2.1. Recognize, classify forecasts by formation and technigque
2.2.1.1. Prophecy

About forecasting techniques, prophets are types of forecasts that are not
dependent on techniques, methods, props, or a predetermined theory. Prophets
know the future because of the practice, the virtue of the religious practice of a
certain religion. Others have special ability, they do not learn that, born is
inherently different people. Some prophets encountered a situation in which the
body becomes special, capable of clairvoyance, touching heaven and earth, gods,
knowing the future.Or some people encountered a situation in which the body
becomes special, capable of clairvoyance, touching heaven and earth, gods,
knowing the future. Prophets often belong to religious or fairy-tale forms.

They have a similarity element, a fact that is known not from human
intellect but inspired by the supernatural. However, the two subcategories within
this group are different. Prophecy tends to human activity, contact with the
supernatural world is primarily the work of the divine and human being is a mean
of transmission.
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2.2.1.2. Contact with the supernatural world

By an unintended or intentional connection, the human mind is controlled
by a spiritual force (good or evil), from which to know the future, the perspective,
the revelation. Predictions through contact with the supernatural world come in
many forms, and each form has its own predictive forms and techniques.The
supernatural world enters the human body and presents the forecasting information
(two subgroups) : medium that predictions based on human form are active and
willing to give his body to the god of the cross to speak to the future and « &p
dong »: predictions that information received when the gods, demons ..
automatically enter the human body (completely passive psychologically
unprepared) and the form is predicted by contact with the supernatural world (not
through entering the human body) (including small sub-groups: the character
receives direct information from the supernatural world, the random character
receives information through the story of characters in the supernatural world).

2.2.1.3. Omen

Omen is often supernatural or spiritual, of a future event. Omen is different
from other types of forecasts that it is completely spontaneous, appearing
randomly, which humans can not beg or ask gods for a signal. Omen mainly occur
in the form of natural phenomena, but there are also some cases that occur in
humans as well. The secret of omen lies on the emblem, based on the state placed
in a given spatial and temporal context.These types of omens have their own
symbols based on shapes, colors, types, states, properties to judge, resulting in good
or bad results. These regulations are often influenced by culture and beliefs of
regional and ethnicity. In the Vietnamese Middle Ages narrative prose, the omen
system has major groups such as: based on the signs of plants and animals, natural
phenomena and human.

2.2.1.4. Dreaming

Dreaming: is the form of viewing future information through the meaning of
the dream. There are types of dream in Vietnamese Middle Age narrative prose:
gift (donation, gifts (children, son, wife)) for reward, assistance ...; Dangerous
warning; Dreaming ahead, promising dreams, scolding and threatening, dream
healing, life help. The appearance of the dream motif is always accompanied by the
explanation of the dreaming. Dreams are explaned by: direct interpretation of the
image in the dream called "direct dream"; explain in detail the dream image (there
are many methods such as: extract, symbol, type ...); "phan méng", reversing
meaning in the dream.
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2.2.1.5. Physiognomy

This is a type of prediction based on the characteristics observed from the
person primarily through form and mood. If the form is based on observation of
facial features, limbs, moles and differences with features of appearance, color,
number, type, position then the mood is based on the good or bad to guess the
good or bad news. In the VMANP, this type of forecast is mainly used by writers to
describe men and saints, emperors rather than women, ordinary people. However,
the female characters are decribed from the point of view of physiognomy, through
which we see their future.

2.2.1.6. Yijing, The destiny path

Yijing: It is one of the most complicated types of forecasts, the forecasters
are all knowledgeable such as Buddhist monks and Confucianists. The contents of
predictions are often focused on the community or personal events of celebrities.

The destiny path method is built on the theory of yin and yang, five
elements, “can chi”. Due to the character of the future view based on the date of
birth of each individual (based on hour, day, month by lunar calendar) to explain
the happenings in human life. This type of divination is less used by middle-class
writers in artifacts. The destiny path method in the VMANP is mainly about fate,
personal destiny, with events of personal nature such as wealth, reputation,
marriage

2.2.1.7. Feng shui, "trach cat"

According to the feng shui theory, the shape, wind direction, flow around
the house or grave, can bring relief, blessing for people who live in or being buried,
beside that it show the way to see the house, grave. In the Vietnamese Middle Age
narrative prose, the feng shui prediction foretold the flourishing of dynasties.
Besides, the feng shui forecast also mentions a lot of about the achievements and
blessings of individuals, especially about the examinations, the school.

The method finding the good time-to-use is called sandblasting. Any form
of fortune telling, predicting the ultimate goal is to help people make the right
guess, tell people what to do or not, can do or not, do good or bad. However, it
does not tell you what time to do, which direction is beneficial. "Trach cat" will
solve this problem for humans, providing us with a good day and time to help us
succeed.

2.2.1.8."Thai At", "Luc Nham", "Don Giap"

These three methods are often used in battle, based on the illusion, the
rotation of the yin-yang and the five-element which is inscriptions of the age,
date, direction to guess the good sign and bad sign in order to win. "Thai At",
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"Luc Nham", "Don Giap" are mainly used by writers in works such as
"NTCNDC", "VLXT", "Vietnam ki phung su luc" to investigate the war.

2.2.2. Classify the content, topic, forecast

2.2.2.1. What are the predictions for personal fate

In the Vietnamese Middle Age Narrative prose, the content of the disease is
forecasted at the time the person is not sick, or when the character is in the disease
want to know how good healing results should come to the forecast. Predictions of
iliness often go with explaining the cause of the disease, how to cure the disease, or
even in the predictions of the disease. Life expectancy, birth and death: With the
prediction of disease content, there is often a prediction about life expectancy, the
duration of human life in the world. The life expectancy that usually appears in the
motif of Death dies beneath the grave, is raised to life and extended as a reward.
Accompanying with the disease, premature is the content of the projection of
mortality. Predictably, birth can occur at the time the mother is born. Most of the
predictions given by writers before and at the time of the character's birth are
predicted to reveal the future.

In the ancient conception of his father, the predestined relationship, marriage
is the predestined predestined predestined, arranged by heaven. Predictions of
karmic descent reflect the notion that the present encounter is due to inherited
indebtedness from past lives.

Predictions in the Vietnamese Middle Age narrative prose the riches of the
characters are often interpreted in the feng shui point of view. Wealth is also
determined by heaven: the future, the succession of the officials are often
announced by the gods Mothers still pregnant, at birth, still tu tu, from the time of
the completion of the gold list not finished) with the titles they gained later such as
"Tham Hoa", "Thuong Thu", "Trang Nguyen".

2.2.2.2. The contents of the forecast for the community, the country

Fighting the enemy (Conquest, fight foreign invaders): The content of the
forecast revolved around the main content such as the time of invaders, the
enemy lost, the hero appeared the enemy, the action of the enemy, the
consequences, the aids to win.To create customer. The authors do not use the
forecasters as the Vietnamese land gods, but let the characters on the enemy side
come up from the oracle analysis.

Politics, current affairs: One of the contents of the community forecast is a
matter of politics. The events of the court: the abuse of power, examinations, the
use of people, applications, famine, robbery... are predicted. The imperial-king,
the descent of the clan, the dynasty. Especially, through feng shui stories with the
appearance of Cao Bien, the middle authors want to confirm the long-term of
Vietnamese country.
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Conclusion of Chapter 2

In this Chapter, the thesis presents the central premise of culture, history,
society and literature as the basis for the development of forecasts in culture and
literature. The classification of forecasts in the form and type of forecasts
provides a horizontal view, which helps us to see the forecasting system in the
VMANP includes: prophecy, contact with the supernatural world, omen,
dreaming, physiognomy, Yijing, Feng shui, "trach cat", "Thai At", "Luc Nham",
"Don Giap" to have a general overview of the specific and common
characteristics of divination methods at the same time. In addition, the division of
forecasts into major thematic groups based on individual and community
forecasts provides a vertically integrated view which has the effect of threading
problems into which the forecast is directed.

Chapter 3

VALUES CONTENT OF THOUGHT OF THE DIVINATION IN
VIETNAMESE MIDDLE AGE NARRATIVE PROSE

3.1. Forecasts reflect the reality of medieval society

3.1.1. People's lives, exams, politics

Survey of divination, turn down, peeling under the mysterious layers of
bold language. Legendary is the life of people under feudalism. Examination,
studying for exam, attend an examination, and the schoolwork in the XVII
century are reflected in a clear way associated with the mode of forecast through
feng shui. In the poetics of the character of the saint, the king is the use of feng
shui motifs to explain the character's high passability (to enhance the character's
cosmic origins). But in many stories, the opposite is true because many
characters without any qualities deserve the essence of the universe, heaven and
earth apart from random luck or cheating. Displaying the true reality of the
morality and dignity of the students was also expressed by the writers in modes
of divination as a dream, contact with the supernatural world. The status of
morals related to evil, decadent such as embezzlement, work inconsistency,
justification, filial piety... also expressed much through divination.

3.1.2. Spirit power and kingship

In the early beginning, humans dealt with diviation information passively,
then along with the development of religion, kingship, the struggle for power of
political groups, clans, to consolidate the strengths of the leaders and counselors
have enabled to be flexible, proactive, even manipulating, producing and
explaining forecasts to strengthen the interests themselves and  their
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organizations. This phenomenon appeared quite popular in royal dynasties and
was recorded and reflected in historical and literary works by historians and
writers, especially in the VIMNP. First of all, one of the central issues of work in
general and modes of forecasting in particular, written in the light of
Confucianism, is the spread of the idea of the divine. Second, explanations of
predictive phenomena often hide the ideals, emotions, needs, beliefs and
worldviews of the ruling class (seeing the sign of prosperity, the time of
prosperity). Third, generate forecasts. The tactics set many strategies to win, one
of which is directly and indirectly related to forecasting. Using prediction to
convince the heart reveals the high political art of contemporary contemporaries.
But there are more cases where the climax is not to stop, but to predict or forecast
for different purposes. Fourth, forecasting - using the theocracy in the selection
strategy and the binding and, using the people of the dominant class. Not only rely
on the thought of heaven, to rule over the people, to maintain the rule, the king
plans to tie the surface to make them absolutely loyal, not replace the use of swear
is based on on the events to be forecasted. Fifth, forecast - epiphany - ordination.
In the interaction with the gods, standing on the kingly position, the king
conferment for the deity is to show his power as the masters of all things, even the
gods on the land of the king are subject to the rule of the king, but the conferment
for the deity is also the purpose of asking God help the king fight the enemy. The
conferment on the one hand express the pride of national history but on the other
hand, it is also a way to consolidate kingship, especially in the Ly, Tran.

3.2. Forecasts reflect medieval moral thought

3.2.1 Virtuel - happiness

The original Vietnamese concept of happiness - virtue: warmth of life is a
very special feature in our culture. Happiness and Virtue are two different
categories: Happiness is what we are enjoying, Virtue is the good we are doing to
be blessed in the future.

The Vietnamese attach special importance to "Blessed Mother" (the
children inherit the good, the good luck from the mother, the way of living in
behavior, the model, the way of education of the mother out).

"Blessed Mother" is highly appreciated by the Vietnamese. The concept of
virtue is expressed in many aspects, typical of Filial piety: it is one of the original
manifestations of virtue. Old examples of fondness to always be praised, promoted
into lessons to promote ethics, religion.One more Virtue's revelation is honest, not
greedy and do good. High self-esteem so often associated with happiness (the
reporter). The message is usually received through life expectancy. They
themselves and their descendants are glorified, wealthy, enrolled. Thus,
Vietnamese people use virtue to explain the successes of human life.
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3.2.2. Virtue —a narrow view on a cultural figure: the emperor

The meaning of the emperor appears in the divination focusing on the
following key issues: First, in the ancient perception, the emperor is the chosen
man to govern the world and must be a virtuous person. Second, on discussing the
meaning of virtue, an emperor who wants to preserve the fate must have virtues
(piety, humanity, wisdom and respect) and most importantly, to have love for every
living creature. Third, regarding the concept of virtue, there is a related term "wu-
wei" (hon-action or non-doing) politics. Fourth, virtue has an important
communicative function, reflected by means of divinationThe imperial love to
beings touches the heavenly god (di dirc dong thién) and god will give blessings.
But when the emperor is unrighteous and immoral, heaven will blame by giving
unlucky coincidences. The Almighty blesses the virtuous and sows the disaster to
the unrighteous
3.3. Divination bearing indigenous colors

We use the local character here to attribute the region, region of the figure
appear in divination. Studying of historical, cultural and survey data in the
VMANP, we see that, the forecast system of Viet Nam is mostly absorbed from
China. However, within that divination frame, if the reader penetrates deep into
the text can still recognize the local imprints, colors, local characteristics of the
divination.

3.3.1. Plant systems appear in divination

It is not by chance that an image appears in an art document. The author's
use of language, in addition to expressing the tendency, the creative personality is
influenced by other factors, especially the cultural factor. Thus, plant images such
as sugarcane, wet- rice, rice, banana, maple, mulberry, bamboo, betel tree, etc.
appears in divination that indigenous markings reflect on literary works.

3.3.2. The animal system appears in diviantion

Vietnamese people not only worship animals bearing symbolic meaning
such as dragon, bird ... but also care about the ordinary animals or daily appear in
their daily life such as buffalo, chicken, dog, cat, mallard... Perhaps, with farmer
attached to the field, transplanted, these animals are considered close friends so it
also becomes the object to be observed for analysis and forecast. So, just looking
at the surface, we only see the "identity” of China, but if we look closely under
the "iceberg" with the form, the borrowing pattern is the system of forecast bold
indigenous culture, evident through the images of plants and animals. This
phenomenon reflects the mapping of indigenous culture into literary life. The
creation of writer not only imprinted his own personality, but also influenced
from history, culture and living environment. The predictions appearing in the
VMANP are sometimes just "narrative fragments.” But if we combine them into
systems, recognizing them in a general way, we will see the depth and weight of
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the medium culture. Forecasting is not just a matter of reflecting the beliefs of the
ancient people on the pre-determined future that it is actually a knowledge and
power discourse.

Conclusion of Chapter 3

In this chapter we have focused on analyzing the ideological and cultural
value of forecasting in the VMANP, The important content is reflected in the
reality of medieval society focusing on the life of the people under the feudal, the
real face of the examination regime, politics and relationship between prediction
(spirit power and kingship). The concept of medieval theology was developed by
the thesis, from a broad perspective: Virtuel - happiness in the concept of
Vietnamese and narrow view. Virtue — a narrow view on a cultural figure: the
emperor. The last part of this chapter is to point out, clarify the expression,
imprint, color of indigenous culture expressed through the system of animals and
plants appear in divination.

Chapter 4

FORM OF EXPRESSIONS AND ARTISTIC VALUE OF DIVINATION
IN VIETNAMESE MIDDLE-AGE NARRATIVE PROSE

4.1. Art of expressing divination through character depiction in the
narrative prose

4.1.1. Type of figures

4.1.1.1. Figures with divination functions

Figures with divination functions are the characters having function of or
role of divinating or predicting the future of a number of individuals, the
community. This group consists of three subgroups: magical characters,
brokerage predators who connect virtual and real world, and human characters.
Each one has its distinct characteristics such as where they come from, ability, its
interaction with other characters, role in the work... simultaneously between them
there are also have common characteristics.

Group 1: Magical character is the character of the metaphysical world
associated with imagination and belief in spirituality. The magical character is
therefore a surreal, mystical, exotic character, one of which is the ability to see
the future ahead. In the VMANP, in term of origin, the magical characters with
predictive function can be divided into two main groups: the origin of which is
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completely independent of the human and origin relating to the human (deity has
origin of people bare). For the first group, the supernatural character has a
supernatural origin, completely unrelated to humans. The appearance of the
divine, the divine belongs to all the rich and diverse realms, showing the
influence and influence of religion and belief in the conception of the world, the
universe and the divine. For the second group, the divine group of past origins
comes from earthly people for various reasons, both active and passive, who
participate in the supernatural realm. The origin of the gods, or sometimes
originated as historical figures who have merit with the nation; there are also
those who lived in the world as examples of the virtue, the deity that was deified.

Group 2: Brokerage predator, connecting real and fantastic worlds is a group
of characters with function of connecting fantastic and real worlds. Thanks to the
process of training or special spiritual ability they are capable of absorbing
messages from the divine world, they can even be connected with the supernatural.
They do not belong to a certain realm, do not belong to the realm of humanity
because they have special abilities, other people’s natural tendencies; It does not
belong to the supernatural as there are many mundane relationships that may not
have reached the level of cultivation to transfer to another realm, or there may be
other reasons. In the VMANP, the bulk of the agent does not belong to the main
character or the central character. The presence of this character takes the function
of clearing, responding, and explaining the mysteries of life that ordinary people
can not grasp. Or, perhaps, they came up with the task of transmitting a message to
alert the human person, helping them adjust their behavior to a better end, avoiding
a tarnishing of the money (already foretold). ) if you keep going the old way. The
appearance of the mediocre specimen shows that the average person has faith in the
metaphysical world but is so vague about the world that they need an intermediary
to clear the distance between them, the real world with fantastic world.

Group 3: Human characters include two groups: character having ability
to divinate and divination function; the character not having ability to divinate but
has divination function. Divination characters and Divination functions include:
professional masters, court officials and other groups. Their distinction is based
on the status and social position; purpose; the extent and influence of characters
on individuals and communities; the fate of the character. As for the group of
characters who do not have ablity to divinate but having divination function, they
usually do not play the role of the main character or the central character in the
work, but rather play the role of a minor character’s life, other characters fate.
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The role of this group of characters is to reveal some of the issues related to the
protagonist.

4.1.1.2. Divinated characters

Divinated characters are characters who receive divination about the futures
from the predictor, who are often the main characters in the story. The predicted
characters are mainly divided into two sub-groups: the elites (the emperor, the
sergeant, the sergeant, the monk) and the ordinary people.

The group of elites often have the following types of divination: dreaming
(signal of their birth through his mother’s dream of being given treasures,
animals, quarter, or images of heaven and earth, the universe ...); face reading
(signaling their famous later life through genitals, voice, through strange signs
appearing, their birth or coming to the throne, feng shui signaling, personal
interpretation, contact with the supernatural world to predict the important events
in their lives ... The predictations focus on promoting the universe's origin
(through motifs of feng shui, motifs of fathers of other species, through
generations of talented generals ...), praising their talents and extraordinary
qualities (through unusual gas reveals talents and political orientation, through
behavior ...), about the character's inspiration after death.

Ordinary persons: They are not kings, gentlemen, meditators, but usually in
the class of merchants, Confucianists, farmers .. This type of character is
developed with different poetic elements, quite different from that of the celebrities.
To describe the ordinary persons, middle-aged authors often used realistic poetry,
describing them in events associated with daily life, with the fulfillment of
mundane instincts, revealing all the points. Optimistic, even the most unkind, is
shown by the fact that middle-class authors choose predisposing motifs related to
material such as accommodation, money, and clothing.

4.1.2. Attribution of the divination to methods, techniques of character building

4.1.2.1. Fantastication of origin, behavior and death of the characters

Extraordinary origin is one of the signs predicting the birth of the elites. On
the strange birth of the character, there are remarkable motifs such as: strange
marriage of another species (between earthly mother and father of animal origin or
god); strange birth associated with the miracles from nature (moon, stars, clouds,
animals, plants ...); the appearance of fragrance, light ... the time of birth; the
strange dream of the father or mother to know the origin of the child they gave
birth; expressions, quotations, reincarnation (character is another life of god).
Strange appearances reveal the extraordinary origin of the character, predicting
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their later abilities. The unusual behavior of the character is built with virtualization
pen, including the important contribution of divination methods as a dream, contact
with the world of supernatural. They are connected to magical characters, who use
the magical energies of the divine treasure to haveextraordinarypowers.
Fantastication of death and after the death of the character: Predictable characters of
their death as the departure of temporary life to enter the virtual world, eternal.

4.1.2.2. Creation of characters’ portrait

In the VMANP, the authors often used the art of face reading in developing
the elites. The typical characteristic of Vietnamese middle-class literature is that it is
a symbolic, symbolic, non-specific description of the individual character, space
and time that always borrow symbols, The formula is available for description. In
the character portraits, writers have applied the formula plants, Chinese imperialism
to build the emperor. Portrait of the king and other characters in the VMANP is
also built through the formation, bones, mole, skin, air

4.1.2.3. Confirmation of characters’ information

The attribution of divination to character building is not only in
fantastication of the origin, behavior and characters’s death, sculpture of
characters’ portraits, but also in confirmation of information about the character.
Confidence builds credibility on the facts being told. To carry out the above task,
authors have used some of the following forecasting methods: Co-divination (for
multiple characters to see a divination); Repeat the divination (a divination is
repeated, repeated several times before it happens); Combination of several
divinations (more predictive information is released sequentially predicting
character fate); Divination (multiple divinating types appear together to inform
the future of the character).
4.2. Art of expressing divination through the construction of space, time in
narrative prose

4.2.1. Types and characters of space — divination time

4.2.1.1. Space - time from the context of divination

Space — time where the divination appears are typical types of space - time,
typically occurring more divination than other normal space - time (divination also
appears, but rarely and sparse). Space where divination often occurred as sacred
space (including natural space like water, artificial space such as temple, temple,
am, shop, mausoleum ...). Estimated time is usually at night; time, urgent situation
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4.2.1.2. Space - time from character type

Subject to the type of character, there are different types of spaces.
Aerospace, historical time associated with the holy person, military death; living
space, biography time, individuals are often associated with ordinary people.

4.2.2. Artistic depiction of space-time divination

4.2.2.1. Repeating, prolonging the time

Prolongation of the divination time: The time in divination can be just a
moment of time or longer time. Divination may only appear in a moment
associated with an information but may also appear in several periods of time with
information or circumstances having a change. Divination details described by the
authors are characterized by a prolonged duration of events, which can last from
day to night, days, weeks, months have the effect of creating attention, the belief in
the forecast is real.

4.2.2.2. Fantastication and realization of space

In order to fantasticate the real space, the authors developed artful details
which divinates the presence of magic, magic, spell interaction, affecting people in
real space. In contrast, in order to realize fantastic space, authors often leave the
divinated space in the fantastic world to be revisited in the real world, there is a
correspondence between two real-world spaces; For the images of the fantastic
world appear in the real world as evidence, evidence of the existence of the
fantastic world; Some of the characters in the fantasy world are of earthly origin,
many of them are famous historical figures; Characters in the fantasy space, but the
elves still carry the characteristics of the bare; fantastic space is depicted as the
projection image of real space, taking real space as the original model ...

4.2.3. Role of divination in developing art space-time

Divination involves in thinking and technique of spatial structure, time in
VMANP. Thanks to that, the space of realism reflects the expansion of real space
and contributes to the technique of creating arrays, moving, and moving space. In
addition, the role of extremely important and powerful of the forecast is the
description of time, the word itself “forecast™ contains the meaning of the future
time in it. Divination of time not yet occurring at the time of the projection;
projections of the future versus the present time associated with the apostrophe
technique; On the other hand, it is predicted that there is a reversed state, that is,
at the time of the event and returning to the past for signs that have occurred,
foretelling the occurrence of the present. The press is associated with technique,
narration.
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4.3. Art of expressing divination through languages in the narrative prose

4.3.1. Characteristics, and formulas of divination language

Characteristics, formulas of divination language, according to our survey,
are often based on four factors: color, fragrance, state of the line, comparison
image. In special cases such as the display of genie, all four elements are used by
the writer, but usually only two or more of these elements appear.

4.3.1.1. Divination formulas, signs of good results

1. Regarding the color: green, red, white, five colors. 2. Regarding aroma:
aroma is good. 3. Regarding forms: in the description of the divination, if the
elements, details are intact, cool, full, rectangular, smooth, balanced, harmonious,
appear true, location.... It is the omen of good signs. 4. On the name and
comparative elements: meaning sandy, comparable with the animal (dragon,
phoenix, turtle), nature objects bearing precious, noble (lotus ...).

4.3.1.2. Divination formulas, signs of bad results

1. Regarding color: black, dark shadow, gray hair appears in the forecast
ominously. 2. Odor: Stinky and often reminds us of the impurity of garbage,
corpses .... 3. Regarding forms: broken, bleeding, bleeding, falling, falling, peanuts,
brakes are considered taboos: loss, shortage, great grandmother, especially the latter
involved future. 4. The name and element comparable with animals, natural things
which are not noble. In the attachments to the star (associated with the descent into
the human world), even the name of the star is enough for us to anticipate bad
lucks: Thien Cau, Nguyét, Tu gas, Pai sét ...

4.3.2. Art value and effeciency of the divination language

4.3.2.1. Specialized divination language enriches middle-age literatural language

In art creation in general, literary creation in particular, artists often have
boardly and flexibly made use of knowledge of other arts to create the portrait. In
VMANP, writers use specialized language classes of mystic disciplines such as
Feng Shui, Numismatics, Yijing...). The specialized language class is sometimes
used by writers, dense, well-portrayed, but sometimes transient. The use of the
language shows that the author is not only good poetry but also very
knowledgeable, knowledgeable in other fields. The use of this type of language
contributes to the richness of literature in general and of literature in particular.

4.3.2.2. Codification of divination language creates the hidden, ambiguous,
mysterious of divination information

The codification of the divination language normally leads to the situation
that information, the outcome of the divination is often unpredictable, concealed,
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hidden, unrecognized, universal, (unless otherwise be decrypted). This language of
divination is clearly shown in the followings: Usually appears in the form of Han
characters in the form of verses, poems: meaning, the solution is not always easy to
read. To win the prize, both knowledge and knowledge about culture, society,
politics and forecasting (Yin and yang, techniques, ...).

Conclusion of Chapter 4

In this chapter, the dissertation examines the form of expression, the
artistic value of the divination. In terms of character, the thesis classified and
analyzed the characteristics of the predictive character: the character bearing the
predictive function and the character receiving the prediction. Predictions
involved in character creation are evident through fantastication of origin,
behavior and death of the characters, creation of characters’ portrait, confirmation
of characters’ information. In terms of space - time of forecasting art, we have
classified, analyzed types, expressions, characteristics, stylistics of each type of
space - time forecast, associated with the background and character appearance.
The predictive power of the divination is expressed in the predictive language.
Characteristics, the general formulas of the predictive language are based on the
colors, scents, states and factors being compared, however, they differ in their
expression in the formula of the good or the bad omens. The appearance of the
forecasting language not only enrich the VMANP language but also create a
mysterious ambiguity that increases the attractiveness of forecasting information.

CONCLUSION

1. Divination is a popular activity in the cultures to avoid the unexpected
events developed from the early middle-age, and some forms of divination are
still in use today. The diversity of cultures is one of the causes for the
numerousity, vibrancy and complexity of the divination. The development path
of divination is the path of development of the thinkings of human from
passiveness to proactiveness, topartly escape from the dependence on nature. The
divination have come from life into literature as a material conforming the
content and the art form of literary works. In Vietnamese literature, divination
appears in 245 works/ 738 works surveyed (accounting for 33.19%), even, many
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of which have repeated appearances or combinations of various divination
methods which is noticeable and becomes a matter of concern.

2. By looking at the divination of the world, put in the comparison of the
West and the East, can see in terms of the system, divination of the world is
similar in type (based on signs available, based on supernatural contact, based on
artificial methods). However, due to the influence of culture where each place has
different expression and interpretation. In Vietnam, the forecast was born very
early with veried in type and methods. The Vietnamese forecast system is
basically derived from the Chinese forecasting tradition. However, in the process
of receiving, Vietnamese people also have certain changes to fit, compatible with
our culture. At the same time, the Vietnamese also created their own forms of
forecasting, which is typical and most famous is “Boi Kieu”.

3. The divination methods that appear in the VMANP are not a random
phenomenon but rather a result and a manifestation on the surface of the iceberg
of many objective and subjective factors, of endogenous and exogenous
phenomena, namely the cultural and social preconditions of the middle-age
period, the national folklore traditions, the influence of Chinese literature, and the
characters of the middle-age literature itself.

4. In terms of content, the divination methods have contributed to the
reflecting ofthe people’s lives, examination regime and the relationship between
the theocracy and the kingship. The second aspect of the VMANP is the concept
of morality, which focuses on the concept of the virtue of the Vietnamese people.
The king’s ethics was also mentioned by writers through the divination methods.
Good ethics is manifested through the system of good omens, and poor ethics is
manifested throughbad omens. The value of the content and culture of the
forecast is also reflected in the indigenous mark, which is clearly symbolized by
symbols of the animal and plant systems that appear in divination.

5. The divination of VMANP not only engages in content but also
contributes to the formation of text on key aspects such as character, space - time
art and language. In terms of character, we have classified and analyzed the
characteristics of the predictive character: the character bearing the predictive
function (including: virtual characters, characters that connect real and virtual
worlds and human characters), and predictable characters (including saints,
military men and ordinary characters). Divinations have been involved in the
character creation process evident through character building (characterization
virtualization, action of the character, death of the character) through character
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building confirming of character information via duplicating, connecting,
combining multiple forecasts. About art space - time forecast, in terms of type of
space - time characteristic, the background appears predicted, rivers, temples,
temples, am, shrines are typical space and night time and unusual time is the
typical time. According to the predicted character, space and history time
associated with the holy, honorary, living space and time associated with normal
people. When describing forecasting space - time, the authors use repetition,
extending in the description of time, space virtual reality and virtual virtualization
in in describing space. Forecasting plays an important role in the construction of
art space - time, it shows in the movement of space and stretches the time. The
artistic mark of the forecast is left in the language. Characteristics, general
formulas of predictive language based on color, scent, state and composition are
compared, however, they differ in their expression in the formula of the good or
the bad omens. The appearance of the language class forecast not only enriched,
richly added VMANP language but also created a mysterious ambiguity that
increases the attractiveness of forecasting information.

6. Yijing begins with two hexagrams are “Can” and “Khon”, the root of
the universe, in the middle with two hexagrams are “Ham” and “Hang” (meaning
of the moral of the couple), is the root of society and ends with two hexagrams
are “Ki te” and “Vi te” (meaning that things have already finished but still not
finished). The arrangement also reflects the smooth flow of the sky and the
people go on forever without end. During the realization of the project, we found
that many related issues rest unresolved or have not been addressed, such as the
divination methods in each stage of middle-age narrative prose, the comparison
of the divination methods in the VMANP with Chinese, Japanese and Korean
narrative prose, the comparison of the divination methods in the VMANP with
narrative thymes...However, to us, that shortage is a charming call for many
issues that we hope to be able to address in the next research, such as the
transformation of divination from folklores to modern literature; forecasting
semiotics or specific studies on divination from the perspective of culture and
psychoanalysis... Therefore, this thesis can be considered as a premise,
"Prediction” for specialized research on forecasting in the near future.
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